
COMEDIA HEROICA
EN TRES ACTOS:

¡aria TERESA D E AUSTRIA 
EN L A N D A W .

POR
)0N L U C I A N O  F R A N C I S C O  C O M E L L A .

P E R S O N A S  _ A C T O R E S .

IH.m Teresa de Austria..,......... L a  S eñ o ra  M a r ía  d e l  R o s a r io .
BGran D iiáue d e  T o s ca n a ..... . E l  S e ñ o r  Jo sc p ^ ' T lu e r ra ,
\C.ifitan J io h t , hijo d e  E l S eñ o r A n to n io  R o b le s .
itev.m Roht............................ .......... . E l  S e ñ o r A n to n io  P in to .
Konde K en v e rh u lle r , j>adre d e l  E l S e ñ o r V ic e n t e  G a rc ia .
V ete  Kenverhuller................................ . E l  S e ñ o r I s id o ro  M a iq u e z .
]Cs.ieíe N eis ........................................... . E l  S e ñ o r  T o m as  R a  inos.
i Ajudante........ ......... .......................... .'. E l  S e ñ o r F ra n c is c o  R iam os.
fieten, Asentista.....................................  E l  S eñ o r J u a n  M ig u e l A n to l ia .

Cabo D urn ion ......................................  E l  S e ñ o r M a n u e l G a r r id o .
Âuditor.........................................................E l  S eñ o r V ic e n t e  S á n c h e z .
Dama.......................... .................. ......  S e ñ o ra  Jo s e p h a  L u n a .

' Recluta...................................................  S e ñ o r F ra n c is c o  L ó p e z .
\Coude Kruger.......................................  S e ñ o r  M ig u e l  • R o d r ig u eZ f

R eclu ta , S o ld a d o .........................

A C T O  P R I M E R O .

teh del P a la cio  d e l  C onde d e  K en v e n h u l le r  ;  con  f u e r t a  g r a n d e  á  un  la d o  
'>'icortinajes d e c e n t e s :  S a le E s t e v a n  R o h t , y  d e s p u é s  d e  r e c o n o c e r  la  e s -  

ta n c ia  q u e f i g u r a  la  m en cm ia d a  p u e r t a ,  d i c e .
no v in o  a  r e c o je rs e  S a le e l  C ap itán  P a b lo  R oh f.

J  tóio del C o n d e  : en  v an o  
pcíliicar b ien  á  u n  h ijo  V e n g a  U c e n c ia . . .  P e r o  P a b lo ,
puplea un p ad re  e l  c o n a to , h ijo  m ió .'.,
i  «  pasatiempo y  a l  v ic io  R oh t. Y  é l C a d e t e

‘!¡|o nace in c l in a d o . d ig a  u s te d  se h a  le v a n ta d o ?
Cadete K e n v e n h u lle r  '  s ie n to  ta n to  su  d e s c u id o . . .

en un S e m in a r io  s ie n to  su  f la q u e z a  t a n to . . .
aquella r ig id e z  ■ l lá m e le  v m d .

P™pBi... pero s ien to  p a so s ; - E ste v .  S i a u n  no v in o .
SBra, que á  r e é o je r s e .. .  R oh t. D esd o  q u e  e n  ju n ta r s e  h a  d a d o
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co n  su  co m p añ e ro  N e is , 
n o  h a y  q u ie n 'p u e d a  s u je ta r lo .
M e  es m u y  se n s ib le  q u e  e l C o n d e  
l e  h a y a  p u es to  á  m i c u id a d o , 
y  asi en  v o lv ie n d o  á  L a n d a w  
d e 'te rm in o  h a b la r le  c la ro
p a r a  q u e  a  o tra  co m p añ ía  
le  h ag a  p a sa r . B u e n  e n c a rg o  
p o r  c i e r t o , p a r a  m is h u m o s 
e s  v e la r  so b re  u n  m u ch ach o  
q u e  im b u id o  e n  la s  id e a s  
d e  q u e  e l p a d r e  e s ta  m a n d a n d o  
e n  X e f e , y  d e  q u e  y o  he s id o  
su  c r ia d o , n o  h a c e  caso  
d e  d e b e re s  y  re sp e to s  
a l  b u e n  o rd e n  n ece sa r io s  
d e  la  m ilic ia .

E ste v .  Y  si e l C o n d e  
se  re s ie n te  d e  ese  paso?
E s tá  c ie g o  p o r e l  h ijo , 
y  t e n d r á  ta l v e z  p o r fa lso  
■quanto le  d ig a s ;  es fu e rz a  
q u e  lo  m ire s  m u y  d e s p a c io ; 
a n te s  d e  p asar á  n a d a  
c o n s id e ra  b ie n  lo s d a ñ o s  
q u e  p u e d e n  r e s u lta r  d e  e l lo .
Y o  a d m in is tro  su s e s ta d o s  
d e  L a n d a w , co n  c u y o  su e ld o  
m a n te n g o  tu s  o ch o  h erm an o s 
y  tu  a n c ia p a  m a d re . ,  tú  
á  su  b e n é f ic a  m an o  
d e b is te  q u e  te  p u s ie ra  
lo s  c o rd o n e s ; e n  f in , P a b lo ,  
a u n q u e  e n  P r a g a  y  e n  B r e s la w  
tu  v a lo r  te  a d q u ir ió  e l c a rg o  
d e  C a p i t á n ,  s in  in f lu x o , 
n o  es  s ie m p re  'c l  v a lo r  p re m ia d o . 
M i fo rtu n a  y  t u  fo r tu n a  
p e n d e n  d e  é l .

R oh t. N o  s o y  in g r a to , 
n i q u ie r a  D io s q u e  lo  se a ; 
p e r o  he s id o  s ie m p re  fexácto 
e n  e l s e r v ic io ,  y  s in t ie r a  
d a r  m a te r ia  á  lo s S o ld a d o s  
p a r a  s in d ic a r  m is o b ra s .
E l  C a d e t e  no  h ac e  caso  
d e  m is av iso s , n i c u m p le  
c o n  s u  d e b e r ,  e n tr e g a d o

a l  am o r y  a l v i c io , v iv e  
s in  sab er  q u e  v iv e ;  vam os 
si la  g r a t i tu d  to le ra  
su s d e s v a r io s ,  m i pargo  
n o  lo  p e r m ite ,  n i p uedo  
to le r a r  á  u n  in sensato .

E ste v .  P e ro  y a  v e s . . .
Ro/it. T e n g a  ju ic io .
E ste v .  Q u e  su  p a d re  fu e ...
R oh t. E n  to c a n d o  

a l s e rv ic io  no  co n o zco  
m a s  q u e  a l R e y ; y  pues estamoi ¡ 
a g u a r d a n d o  p o r in stan tes 
e l  e x é r c i t o . d e l  m an do  
d e  su  p a d r e  q u e  á  esperar 
v ie n e  a l d e l  P r ín c ip e  Carlos 
d e  L o re n a  p a r a  en tra r  
á  B a b ic r a , e l  en c a rg o  
d e  v e la r  so b re  su  h ijo  
v o y  á  d e x a r : so lo  e l d iab lo  
p u d o  h a c e rm e  d e  u n  C adete 
h i jo  d e  u n  G ra n  S e ñ o r , Ayo.

E ste v .  Pero hijo inio...
R oh t. Ñ i ru e g o s ,

n i am e n a z a s  h an  b as tad o , 
á  h a c e r le  ir  s iq u ie ra  u n  dia 
a l  c x e r c ic io  d e  tan to s 
co m o  e s tá  m i co m p añ ía  
lo s  r e c lu ta s  en señ an d o  
q u e  se h an  a lis tad o  aqu í: 
p u e d o , p a d r e , aseguraro s 
q u e  e n  lo s  t r e s  años de  gueril 
n o  h e  p a sad o  lo s traba jo s 
q u e  p aso  co n  u n  C ad e te  
c a l a b e r a ,  y  u n  avaro  
A s e n t is t a ;  e s te  A sen tista  
-que d e f r a u d e  á  los Soldados 
su s e n g an c h e s ! M as  la  R eyna 
e l  a v iso  q u e  la  h e  d ad o  
a p ro v e c h a r á . M a s  ta rd a  
en  p o n e r  re m e d io  tan to  
q u e ' lo s  p o b re s .. .

E ste v .  P e ro  é l l le g a ,  .
S a len  e l  C ad ete  ISeis y  Kenvenkm 

q u e  n o  le  r iñ a s  t e  encargo. L
K en v .  Q u é  g a l lo  q u e  hemos corrido!
E leis. N o  he tenido m ejor rato; 

pero aqui el Capitán Roht;

jo b te  m í  d  
Ih. Se h a : 
jie p a re c e  

lo d a v ia  ; 
lic en c ia  a l  
bata v e n i r  
licn tra s  h 

pos r e c lu ta  
u ra  vo lv<  

pero u s te c  
ir U c e n c ia
yestrano 

lilustres, ( 
Ide honor 
Ide su obli 
(ó deben 

Iptócedan 
Itan omiso: 
jSenor Ne: 
jesta noctli 
IConde ? 
I.tr. V e te ; 
Ipor Dios.

S o y  s 
C no p u e  
D ónde le

I que esta < 
ífiia. Eso I 
piámi di 

»r mi d( 
uy de u 

I diferenci 
y d la ve 
que habi 
de mi pa 
se atreva 

1 íinsultai 
psí. Pablo 
Wií. Muc 
Psf. Mira. 
Wf. Al c; 
Vamos 

I jo orden
pila,'Va 
r'i. Obci 
' “'w. Mi 
es Gene 
•h. Sin c
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itamol

ridoil

p,bre mí d e s c a r g a  e l  r a y o .  
fyth. Se ha a c a b a d o  e l  e x e r c i c o  ?

iie parece q u e  e s  t o n p r a n o
odav ia ;  h a b r - ín  p e d i d o  
icencia a l  T e n i e n t e  e n t r a m b o s  
)jra v en ir  a lm o r z a r  
uicntras h a c e n  o t r o  t a n t o  
os r e c lu t a s ;  d e s p a c h a r s e  
ura v o lv e r  á  e n s e ñ a r l o s .
’ero u sted  n o  h a  e s t a d o  a l l r ,
¡r U cencia  m e n o s ;  l o  e s t r a ñ o »
pestraño q u e  u n o s  s u g c t o s
ilustres,  q u e  u n o s  s o l d a d o s
de h o n o r ,  q u e  e n  e l  c u m p l i m i e n t o
de su o b l ig a c ió n  h a n  d a d o
(ó d e b e n  d a r )  b u e n  e x e m p l o
procedan e n  e s t o s  c a s o s
tan omisos ? D i g a  u s t e d
Señor N e i s ,  d ó n d e  h a  l l e v a d o
esta n o ch e  a l  h i j o  d e l
[Conde ?
\it. V e te  á  l a  m a n o  
por D ios .
'k. S o y  s u  C a p i t á n  

no p u e d o  r e m e d i a r l o .
)ónde le  h a  l l e v a d o  u s t e d  

que e stá  d e  s u e ñ o  a l c a n z a d o  ?
[oía. Eso n o  l e  t o c a  á  u s t e d ;  
si á m i d e b e r  h e  f a l t a d o ,

Crm i d e b e r  r i ñ a  u s t e d ;
/ d e  u n  C a d e t e  á  u n  s o l d a d o  

d iferencia e n  e s t o s  p u n t o s ,  
y  á la  v e r d a d  q u e  e s  e s t r a ñ o  
que h a b ie n d o  s i d o  u s t e d  p a g e  
de m i p a d r e  ,  y  m i  c r i a d o  
® a trev a  d e  e s a  m a n e r a  
j  in s u lta rm e .

[ " • P a b lo ,  P a b l o : : -  
’f " 'M u c h o  c u e s t a  e l  e o n t e n e r m c .  
'" • M ir a . . . .

A l c x c r c i c lo  v a m o s .
Vamos q u e  su  C a p i t á n  

[ b  ordena.
N-a. Valiente caso::- 
rA. Obedezca asted-
jñfra. M i p a d r e

es General.
'u í .  S in  e m b a r g o : ; ; -

v a s e

va se .

R o h t .  En qué se detiene Ucencia 
que no obedece el mandato ?

K e n v .  Asi que venga mi padre 
nos veremos.

E s t .  Ya has logrado 
arruinar á tu familia.

R o h t .  Ser en la milicia exicto 
es antes que todo. Usté 
Señor Neis , de sus desvarros 
es el motor ; usté abusa 
de su juventud, pensando 
con los mentidos dcleytes 
de mugeres y  saraos 
á que indiscreto le lleva, 
recuperar los atrasos 
que su extragada conducta 
en el cuerpo le han causado; 
y  piensa mal. El valor, 
la obediencia , y  el conato 
mas que el iníluxo en la tropa 
es quien reparte los cargos.
A no ser usted , un joven 
salido de un seminario 
para tomar los cordones, 
se hubiera asi relaxado?
Aquella puntualidad,
aquel génio tan pacato,
aquel amor al servicio
que tuvo recien llegado ^
qué se ha hecho ? Usté el carácter
con sus consejos villanos
le mudó del todo. En fin.
Señor Neis, hablemos claros, 
ó usted le ha de retraer 
de sus delirios, o un año 
me ha de estar en un Castillo; 
ahora al excrcicio vamos.

"N eis. Si yo fuera hijo del Conde 
seria usted mas humano.

R o h t .  No quiero jverder á usted, 
pero:;- siga usted mis pasos 
que los hombres con honor 
no hacen caso de insensatos, v a n s e .  

S e l v a  c o n  v i s t a  d e l  A r r a b . i l  d e  Lan~  
 ̂ d a w .  S a l e n  M a r í a  T e r e s a  d e  A u s ­

t r i a  ,  y  e l  G r a n  D u q u e  d e  T o s c a n a  
s u  m a r i d o  , c o n  s é q u i t o  d e  

U n t a r o s ,
A  2
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G. D . Ya á la vísta de Landaw 
María Teresa estamos.

I l e y n .  Pues, en esos caseríos 
dispondrás que el aparato 
soberbio con que venimos 
-á premiar por nuestra mano 
el valor de los guerreros 
que la ambición castigaron 
de las Potencias que intentan 
usurparme mis Estados, 
se quede oculto. Los Reyes 
que dispensan al soldado 
por sí mismo los honores, 
añaden al dispensarlos 
beneficio , al beneficio.
Dulce Esposo, es necesario 
para elevarse abatirse 
alguna vez ; si olvidado 
no hubiera yo la etiqueta,, 
y  recorrido los campos 
belicosos para dar 
á los vigorosos brazos 
de mis hijos, nuevo aliento 
con mi presencia ; los bastos 
dominios de la Moravia, 
la Bohemia , y  el Condado 
de Glatz que invadió el arrojo 
del orgullo del contrario, 
en esta última campaña 
hubiera recuperado?

G. D. Es cierto. Pero el proyecto 
que tú tienes meditado 
para saber si es verdad 
el monopolio en el pago, 
que se hace con los reclutas 
ha de ser muy censurado.

J í e y n .  Lo será, pero de aquellos 
que viven alucinados 
entre el poder ; que discurren 
que el poder de un soberano 
estriva mas en la pompa 
que en el desvelo ; un solo acto 
de afabilidad á veces 
puede mas que los mandatos 
mas fuertes; últimamente 
sismare servirá este paso 
(Je enfrenar al codicioso,
V alentar al desdicludo.

G. D .  Y si somos conocidos
de alguno.?

R e y n .  Para evitarlo
he mandado , como has visto, 
anticipar de antemano
al Conde Kruger.

ja oin!"f 
í temas 

J\'ez he 
Iguilas' 
Inis dom
invasio 
,co, V

mperic 
US Pro

G. D.El viene y  nos dexará enterii; 
de todo.

S a l e  e l  C o n d e  K r u g e r .
R e y n .  Y bien , qué has sabido,

Kruger , sobre aquel encargo; 
en dónde está la bandera ?

C on d . En el Arrabal.
R e y n .  Y en quanto

al fraude de los enganches 
has llegado á saber algo?

C o7í d .  No sé mas que el descontento 
en todos está reynando.

R e y n .  Mucho me pesa. Y las tropai 
que para el próximo Mayo 
han de invadir la Babiera, 
has sabido si han llegado?

C m td . Según me informó un sargento, 
hoy las están esperando.

R e y n .  El sitio de la bandera, 
y  el proyecto meditado 
favorece nuestro intento, 
y  asi el tiempo no perdamos.

G. O. Qué eficaz eres!
R e y n .  Gran Duque,

soy tu- Esposa , y  no es estrafio:
Gran Duque dixe ? Bien pronto 
te he de haoer Rey de Romanos.

G. D . Lo es ya el Duque de BabiSr̂  J  J
R e y n .  También se halla por se hernuHp*jr L í//. 

el Elector de Colonia 
de Emperador coronado, 
y  con todo Emperador 
te han de admirar tus contrarios; 
y  yo seré la primera 
que te ciña el laurel sacro.

G. D .  Como temo , esposa mia, 
que el amor te está engañando!

R e y n .  Aunque amor suele engañar

pejos que 
ÍEmper.r 
saouirió, 
D. Óh he 

^ato del 
\Np liaj 

ireyen lo c 
¡enta q 
iccrquci 
:.i mi ór 

jíi.iMuy h
í«<Francii 

:gun so: 
iroteja 
hs.x l l í  

hl, de L.'i 
kr.i d e r

tis se v en  
l i é  e l e .r ei A I

'cieUs
'urmo 

l i é  e l e  a

n o  cabe en mi amor engano:
fuera de esto , en la Justicia 
mis proyectos van fundados, 
y  en favor de ella arma Dios

|r iifii. 
>0 leebiei 
feu haci 

e la ca

[Jt-í e l C
'.file¡ICO!.

p n o ,
l̂arg

*'5̂1 mas;
Estie 

“e esti SI

:no
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visto,

entersi

argo:
?

lontento

s tropa

sargentoj i

os.

¡traíío!
ironto
oíanos.
s Babsi 
e hctiSiú'

'arios;

lia,
ido!
2añat

5 sá omnipotencia el brázo.
[á Já te m as ; c o n  s u  a u x i l i o  
r^ 'e z  he t r e m o l a d o  

is ig u ila s  d e l  I m p e r io
!s dominios, y aguardo, 
invasión de Baviera 

ver á Carlos 
imo, hecho fantasma 

ieiImperio, sin mas fausto,
US Provincias, ni Reynol 

mellos que el título vano 
imperador sin dominios 

. Jquirió.su orgullo insano.
D. Oh heroína de este siglo, 
lato debo á tu conato! 
iNo hay que detenerse Kruger, 
fen lo que te he mandado, 
lenta que al Arrabal 
[cerquen Ibs cortesanos 
la mi orden.
IMuy bien.

í«jFrancisco , consorte , vamos, 
isun son nuestros fines 
iroteja el Ciclo Santo. v a n s e ,  

§ m m  IL m ura  c o n  a r v o l e d a  d c l  a r -  
 ̂ [ de L a n d a w : e n  e l  f o r o  c a s a  c o n  
fdíra d e r e c l u t a  , y  b a r r a c a  d  l o s  l a -  
^nde v e n d e n  v i n o .  E í i  v a r i a s  d i v i -  
't se v en  r e p a r t i d a s  r e c l u t a s  a p r e n -  
' e l e x e r c i c i o  q u e  s e  l e  e n s e ñ a r á n  
d e l e s  K e n v e n h u l l e r  , E e i s  , e l  
hirm on , y  a l  r e c l u t a  m a s  r u d o  l e  
e l i a p i t a n  R o th .  E n  l a  b a r r a c a  
á  iu a n  S w i e t e n  e n  a d e m .d n  d e  

jr l i f i l h u  im  d  u n  r e c l u t a  , e l  q n a l  
W beb iendo . A  u n  t i e m p o  t o d o s  l o s  
Wjí h a cen  e l  e x e r c i c i o , u n o s  a l  c o m -  
i r  la c a x a  , y  o t r o s  s i n  e l l a  , s e g ú n  
^ l.in tados q u e  e s t á n .  C e s a  l a  c a x a  
^ e  e l C a p itá n  R o/ it a l  r e í  h i t a  d  
Ifheiicon  s u m a  p a c i e n c i a  e n s e ñ a .
, I Uno , dos : uno, dos : uno, 

alargue usté el paso 
l|f>mas; uno , dos: uno,
“?■ Estienda usté ese brazo 

«ti suerte ;  esa cabeza

t'̂ cha, está usté temblando? 
iste no aprende en un día

aprenderá.en dos, cí en quatro 
6  en ciento , que nuestra Reyna 
para enseñar al Soldado 
me ha puesto aqui, y  yo cumplo 
con mi deber enseñando.
Pobre EscLavon ! como suda !
Sin aturdirse, volvamos; 
uno, dos;:;

C a b o . Si usté me apura
le tengo de hartar de palos.

R o t h .  Señor Durmon, si usté vuelve 
sin motivo á alzar el palo 
contra algún recluta , puede 
que tenga usted que llorarlo 
por algún tiempo. Los hombres 
que del honor inflamados 
en defensa de la patria 
arman sus valientes brazos, 
con el mas grande respeto 
deben los Xefes tratarlos; 
y  ya que usté , según dicen, 
con los naypes y  los dados 
contribuye á defraudar 
el enganche señalado 
por la Reyna á los reclutas, 
no añada á este descalabro 
un rigor que iguala al hombre 
con los brutos.

C a b o . Es un croato 
tan temoso...

R o t h .  Quando vino
de su propio honor llamado 
á defender á la Reyna, 
él se irá civilizando; 
y  aunque ha sido de los muchos 
por Swieten agraviados 
en el enganche, conoce 
que no dimana el engaño 
de su Soberana , pues 
ésta agota sus erarios 
para premiar al guerrero 
que defiende sus estados.

C a b o . Pero el rigor muchas veces...
R e d .  Esto no es lo concertado, 

quiero los veinte florines 
de lo contrario me marcho.

S w i e t .  Solo abona tres la Reyna, 
que son los que te he entregado.

R o h t»
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Roth. Tiene razón el recluta.
JfT/W. Recibid este Soldado, 

y  no os metáis Roth en mas.
Roth. No veis que esto es un engaño?
R ed . Sino se m e'dáel enganche 

por la Reyna señalado, 
no me alisto en su servicio.

Roth, Lo que os faltaba tomadlo.
Sw iet. Quando por interés sirve 

ved que honor tendrá.
R ed .  Despacio, 

que si he querido el enganche 
no es del interés llevado; 
sobre los veinte florines 
voy añadir otros tantos 
para buscar un recluta.
El que quiera ser Soldado- 
aqui hay quarenta florines.

Uno, Vengan pues.
Roth. Señor abáro,

confúndase usté á la vista 
de tan generoso rasgo.
E l R ey  , que es Padre dcl Reyno> 
encuentra de estos vasallos: 
mas que es esto ? ácia Landaw 
se escuchan caxas. Dexadlo, 
que las tropas que han de unirse 
con las del Principe Carlos 
están en Landaw  , y  es fuerza 
al General presentarnos.
Si padre viene , cuidado 
con que Ucencia se haga digno 
de estrecharse entre sus brazos.
Señor Durmon , el buen orden
en la bandera le encargo;
á usted no le digo nada
porque de nada hace caso. v a s e .

K en v. Gran pensamiento, rae gusta, 
pero esto será de paso 
que vamos á ver los Xefes.

"Neis. Se supone.
Cabo. En qué quedamos 

nosotros ? venga el florín 
que me toca del soldado 
que ha caldo.

Sw iet. V aya  medio.
Cabo. No juguemos , ó  declaro 

que coa todos los reclutas

usted se está interesando.
Sw iet. Digalo usted que también 

yo  diré lo de los dados; 
pero calle usté , y  callemos.

Cabo. Deiesa manera me allano. 
Vamos á dar una vuelta 
á ver si pescamos algo.

Sw iet. En breve con este asiento 
hacer mi fortuna aguardo.

Ideis. Como digo en las posadas, 
en la fonda, en los teatros, 
en los paseos, y  bayles, 
es donde yo he reclutado 
mas hermosuras.

K en v . Y has sido
en los enganches muy franco!

IReis. Yo no estilo reclutar 
sino voluntarias; Vamos, 
ramos luego á la posada 
á ver si acaso ha llegado 
alguna hermosa de aquellas, 
que en conserva de un hermano 
postizo, ó de una mamá, 
van toda Europa viajando.

K env. Sintiera que el Capitán 
me dixese;:- Yo no falto 
á Gumplimentar los Xefes.

Td'eis. Iremos á visitarlos, 
á la hora de comer.

K env. Será lo que quieras.
'Keis. Vamos,

que esta falta solamente 
puede un sermón acarrearnos.

Sale e l  G ran Duque de Toscau
P  ay sa n o , y  d e tra s  e l  Conde

Cond. Esa es La bandera.
G . D. V ete

donde tenemos tratado 
á esperar.

Cond. Está muy bien.
G . D. Pero mira que te encargo 

que nunca pierdás de vista 
á la Reyna.

Cond. Su cuidado 
corre de mi cuenta.

G . D. A Dios.
Cond. Dudo lo qüe estoy mirando.'
S w iet. V eré si eí cabo Durmon

dá not 
'al Mrecei 
la wndei 

in atenc 
X i ir 
Preci: 

lurmon. 
lurmon? . . .  Cab. Y: 

|mar.ida 
miiici 

'. Un ] 
No ha 
ra vivir 
e ser so 
. Así d 
Yo he 

nde: u!
Pued 

ella; se 
Pues 1 
conocí; 

ibre que 
Hitos; v 

i tora 
Lo  e¡ 

». Por c 
ijsano, 
¡uc lo qu' 

es qué 
Soy 

i?. Con e 
mehab 

}} nombre 
por el I 
isando d 

será m 
pe siente 

los bel 
Id honoi 

“•jO. En e 
p. Tú qu 

ello no 
si lo ha' 

l^ieten, 
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jy es fuerz
lii'f.Está'
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íibica

meo?

as,
rraano

rnos. 
Toscaníl 
ie Ktm

irandí'
inon

■juedá noticia:'.- Un paysano, 
parecer forastero,

¡la bandeia está m ir a n d o  
« n  atención.
GÍJ), Ya me han visto.
I#/. Preciso es buscar al cabo 
“urmon. Pero él viene aquí, 
lurmon?
Cab. Ya estoy hecho carges 
raarada usted parece 

fila milicia inclinado?
Un poco.

No hay mejor cosa 
ra vivir con descanso 
leser soldado.

Así dicen.

S. Yo he visto á usted y  no caigo 
nJc: usted es de Aíoravia.^

). Puedo jurar que ni he estado 
jfe ella; soy de Bohemia. 
m. Pues hombre, somos paysanos;

Ío conocía otra cosa,
)bre que hemos estudiado 

■mtos; ven á la bandera 
Jw allí tomaremos algo.

C.lD. Lo estimo.
• Por cortedad,
ajsano , no hay que dexarlo^
Jclo que sobra es dinero, 
bes qué digo Fernando?
■ Soy Francisco.

Con el tiempo 
me había ya olvidado 
nombre; para qué quieres 
por el mundo rodando 
sando dos mil desdichas? 

será mas acertado 
l“n sientes plaza', y  que sirvas 
los belicosos campos 
d honor á nuestra Reyna ?

• En eso estaba pensando^ 
p' Tú querrás ser granadero, 
dio no habrá reparo, 
lo hay aquí estoy y o : 

r'ietcn, este paysano 
'lere entrar en la milicia, 

fuerza que le sirvamos.
Está bien .; pero primero

■ ^qué enganche quiere sepamos.
G . D. Quiero el que pasa la Reyna.
Cabo. Qué es lo que haces mentecato? 

Eso es muy feo en los hombres 
que se alistan voluntarios.

G. D. No dá el enganche la Reyna 
para alivio del soldado 
que se alista en su defensa ?

Cabo. Es as í, mas con los Cabos,
Jos Sargentos, y  OHciales, 
pasa por interesado 
el sugeto que lo toma.

G.. T). Decidme , y  pasa otro tanto 
con los Xefes quando el R ey  
estimula su conato 
á servirle con honor 
con sueldos extraordinarips?

Cabo. No , amigo.
G . D . Con que ios Xefes 

pueden tomar .de Ja mano 
de su R ey  los intereses, 
y  no pueden los Soldados ?
Hasta en el tomar , bien dicen, 
que es infeliz el Soldado.

Sw iet, No es ignorante el recluta, 
pareces un poco raro.

G . D . No admitir el don de un Re^ 
es soberbia en un vasallot 
y  asi venga si me admiten 
el enganche señalado.

Swiet. Te se darán dos florines.
G . D. Dos no mas?
Cabo. Dele usted quatro., 

siquiera porque es amigo: 
pronto vendrán á mi mano.

G . D. No pasa veinte la Reyna?
Swiet. Aunque así lo han divulgado 

algunos, está á mi arbitrio 
dar mas ó menos. Vamos 
á tomar Ja filiación.

G . D. Bien me ha salido el engaño.
Se retiran .

Sale M aría T eresa  d e  ^  ay sana.: Se
p r ev ien e  cjiie e l  Conde K ru g er  d e rato,
en  r.ito a tr a v e sa rd  la  e s cen a  , niaui^ 

/estando no. qu erer y e r d e r  d e  v is ta  
á  La Reyna.

R eyn . Ya el gran Duque de Toscana
$c
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$
se me figura que lia entrado; 
pero los Cadetes vuelren 
que enamorarme intentaron 
en la arboleda. Bien dicen, 
que el traje humilde al osado 
le anima para el exceso.

Salen Neis , y  K envenhu ller.
Neis. Está Ocasión no perdamos 

pues nos favorece el sitio.
K env. Yo quisiera sin embargo 

saber si vino mi padre.
Neis. Luego iremos. Has dexado 

hechicera aquel esquivo 
ceño , aquel desden tirano 
que excita el respeto a un tiempo, 
y  á un tiempo excita el alhago?

R eyn . Ya he dicho á ustedes que tengo 
marido , y  que es escusado 
que piensen alucinarme 
con lisongeros alhagos.

K en v. Pero tu marido es pobre, 
y  está de bienes exhausto 
para-tener tu belleza 
con el brillo necesario.
Tan mal te estarla á tí 
que yo  te hiciera un regalo?
■vaya toma esté relox.

Neis. No te niegues á tomarlo, 
no seas tonta , tómalo.

K env. V aya ;:
R eyn . Pero yo  no alcanzo 

porque es esto ?
Neis. Te lo dá,

porque le hables con agrado,
R eyn . Pues esc con mi marido 

tan solamente le gasto.
Neis. Te lo dá por compasión 

porque lo entiendas mas claro.
R eyn. Que señor tan compasivo! 

supongo que hará otro tanto 
con todas aquellas pobres 
que han de menester amparo.

K env. Si son lindas , por qué no?
R eyn . Pues guarde usté su regalo, 

y  el favor que á la hermosura 
quiere dispensar bizarro, 
dispénselo compasivo 
á la desdicha de tantos

infelices como gimen 
de la miseria ultrajados.

K env. Dexate de tonterias.
R eyn. Tonterias recordaros 

el carácter indeleble 
que debe tener gravado 
en el corazón el hombre 
que ha merecido al acaso 
la ventura de nacer 
noble y  rico? ^

Neis. Aqui gastamos 
el tiempo en valdc.

K en v . Bien dices,
y  asi vamos. Mas ya caigo, 
por qué se hace tan de pencas, 
discurre que el cortesano 
qué está alli en acecho tiene 
mas dinero.

R eyn. Temerarios... 
si volvéis á mi decoro...

Ltá en los I 
b aqui no se 
í lo que ti 

I d. Sin en 
Entrega 

lelarmame 
l¡, No habr 
■;(. No sen 
1. Reparad 
}/. Executa 

I, Qué tra 
I defensor 
L Señor, s: 
je tener un ¡ 
1 sensible 
e una Esp< 
Ibandonada 
le í verdo: 
loatemplad. 
l/.Si le qi

pero reportarme trato: 
á Dios, á Dios.

K env. Su repulsa
de temores me ha llenado.
Un cierto respeto infunde 
esta muger que no alcanzo 
el motivo.

Esposo mió. Sale elG.D\ 
que es aquesto? Tú Soldado?

G. D. Yo Soldado.
Neis. V ivandera

tenemos; no hay que alterarnos I 
que ella será de las nuestras, 

Reyn. Pero quien te ha aconsejado.. 
G. D. Dexame : Señor Swieten, 

cómo consiente usted un cabo 
tan tau r? Injustamente 
el enganche me ha ganado 
con los dados. Swiet. No jugĴ  

G. D. Usted debia evitarlo.
De qué sirve que la Reyna 
sacrifique sus erarios 
en fitvor de los reclutas, 
si nada llega á sus manos?
Que el Gran Duque de losc.ina,j 
su marido, á averiguarlo 
no venga por sí!

Sw iet. El Gran Duque

i. No p 
\ t .  No I 
I me itn 
Jtc no esi 
|!. Mirad 
I.'. Vues 
|:.Diga

Qu(

I íkís
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Ufá en los Países Baxos, 
r̂ qui no se falta en natía' 
le lo que tiene ord-enado.
|í). Sin embargo aquí se abusa...
L, Entregadle el vestuario,
(elarmamento, D u r m o n .

, No habrá medio de soltarlo?
|rf. No señora.
|,i. Reparad.
|/. Executad lo que mando. 
p. Qué traten de está manera 

Jdeíénsor del estado!
|íi. Señor, si acaso os preciáis 
|e tener un pecho humano 

sensible á la desdicha 
le una Esposa que ha quedado 
fcandonada á la suerte 
nel verdor de sus años:

Joatemplad...
I'/. Si le queréis
^eis seguirle en el campo.
Is. No podéis dcxarle libre?
I/. No me es dable executarlo,
1 me importunéis con ruegos 
pe no estoy para escucharlo.
I, Mirad que tiene dos hijos, 

lí. Vuestros ruegos son en vano.
». Diga usted, por interes 

fiaccequible lograrlo?
Ií. Qué puede dar una pobre?
|iSi acaso nos conformamos,
1 lo veréis, 
k  Los Cadetes 
liece la están mirando,
I puede que ellos la saquen 
|t su rostro del pantano.
¡Den esto nada interesoj 
.denfavor del erario 
liéis de dar mil florines, 
licomoda asi, el Soldado 
pitá libertad , de no 
®plirá el tiempo pactado.

F  Pronto abaro tu codicia 
plrí el merecido pago. vanse. 
I  Ves cómo yo .d ixe bien? 

dirigido los pasos 
el otro, piensa que eresbCj qu

i ^̂ oetc adocenado

9
y  te cree sin dinero.

K env. Un bolsillo la está dando, 
y  ella le toma y  se va 
á la bandera. AVú. Qué caso 

se puede hacec de esquiveces 
de mugeres.? envistamos 
otra vez la fortaleza, 
las baterías doblando 
del Ínteres, y  verás 
como en ella tremolamos 
las banderas del amor, 
nuestras dichas coronando.

Sale Roht. Que los Cadetes faltasen! 
cómo Neis ha relaxado 
al hijo del Conde! Pero 
alli están los insensatos.
Es posible que asi falten 
á su deber en un acto 
tan serio?

N m . Sermón tenemos.
Roht. V ayan  al punto arrestados 

al Principal.
N m . Mire usted

que si acaso hemos faltado...
Roht-. Haced luego lo que digo.
Ní/J. Ya voy . Kenvenhuller vamos: 

nunca me divierto mas 
que quando estoy arrestado. va se .

R ont. Qué hace Ucencia que no sigue 
de ese Cadete los pasos?
Es posible que en Ucencia 
ni súplicas ni mandatos 
han de bastar? Todo el mundo 
al Conde se ha presentado 
menos su hijo. No conoce 
Ucencia que ha de tomarlo 
3 m al, y  que estrañará 
un proceder tan ingrato? 
vaya Ucencia al Principal 
preso conforme he mandado, 
y  esto abonara su faltaj 
obedezca Ucencia,

K en v . En vano 
lo intenta usted.

R oht. Cómo es eso?
K env. De obedeceros no trato.
Roht. Por Dios que obedezca Ucencia.
K env. Yo obedecer á un criado

B de
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de mi padre?

Roht. Esos insultos
los tolero porque estamos 
solos j  y  porque hago alarde 
de haber sido fiel á un amo 
que me enseñó con su exemplo 
á ser valiente y  honrado.

K env. Por eso mismo usted debe 
disimular mis desvarros.

Roht. Por eso mismo yo  debo 
reprehenderlos o evitarlos; 
y  asi preséntese Ucencia 
á su arresto.

K en v . Temerario...
Roht. No grite Ucencia por Dios 

que puede costarle caro.
Selle G. D. Estasvoces... mas qué veo?
Roht. Un piquete irá á Wevarlo,

si por sí no se presenta. {espada.
K en v. A proceder tan villano. Saca la
Roht. Qué hace Ucencia? si lo han visto... 

un recluta lo ha observado.
Embaine Ucencia el acero, 
que un sugeto de su rango, 
para presentarse preso, 
no ha menester entregarlo.

K env. Yo solo saco el acero
para vengar mis agravios.

Roht. Contra aquél que le ha ofendido.^
K env. Contra usted.
G . T). Suspenda el brazo, 

y  de la bondad no abuse 
de un sugeto tan hidalgo.

Roht. Yo no sé que hacer, ni como, 
remediarían grave daño; 
dexeme Ucencia. A y , amigo, 
no digas lo que ha pasado 
á ninguno , y  á su arresto 
vayase Ucencia volando. Kenv.. 
Al padre de ese Cadete 
debo todo quanto valgo, 
de él depende mi fortuna, 
mi padre, mis ocho hermanos...

G . D. Está bien. Sale S w ie t .y la  Reyna.
S W iet. Capitán Roth, 

ese hombre está licenciado: 
inhábil para el servicio, 
le ha encontrado el Cirujano.

Roht. Ni yo podia admitirlo, 
ni usted podia engancharlo 
siendo verdad.

SW iet. Ademas
es un Labrador honrado, 
casado con esta ¡oven, 
y  dexaba descuidados 
los campos, por la milicia, 
que en Bohemia está cuidando; 
para vuestra pátria, amigo, 
quando gustéis retimos.

G . D. Mediante el favor que os del 
voy al punto á execiitarlo.

R eyn. Quantas cosas que ignoraba; 
me ha hecho saber este engaño, tí

Roht. A no ser por la licencia 
que ha obtenido este paisano, 
no era posible ocultar 
del Cadete el atentado, 
porque quedando én el cuerpo 
después de estar hecho cargo 
de las penas en que incurre 
el militar temerario, 
que tiene el valor de alzar 
contra su Xefe la mano, 
lo hubiera contado á todos 
y  cada uno al escucharlo 
á su modo mi prudencia 
hubiera después glosado, 
me hubiera en la estrechez visto] 
de tener que delatarlo 
al mismo que le dio el ser, 
y  éste por cumplir exacto 
con su obligación, debia 
precisamente entregarlo 
á las le y e s ; sin .remedio 
hubiera sqfrido .el fallo 
que en el Consejo de guerra 
se le hubiese decretado.
Y  entonces hubiera sido 
del General triste blanco  ̂
el qual... pero él viene aqui 
le diré lo que ha pasado 
áfin deque... me parece 
que serái mejor callarlo.
Y si el hijo se lo dice?
Aunque tenga ese desvarro 
disculpará mi descuido

far no ver! 
'íQimr. l  

lae yo le v 
Ir. Ucencia 
l¡, Qu.mdo 
Ion los dem 
jreguntarle 
jii hijo, pe 
V tengo p 
[saber por ■ 
esu padre 

jbaio es quí 
|r. Señor,

1 sabe Uce 
linca faltan 
lücencia n 
niero decir
[señorito e 
5 demente 
p o n e  U c ' 
\ trasladad'
pus voces q 
fe me es'tal 
fono puedi 
p hace d e i' 

No es usi 
I.SÍ;
Lo como d  
fe tengo á 
ptos honor 
l  Usted cu; 
Paicrc ten  
jihora don. 
[■Señor, se 
[Arrestado 

Por falta. 
[Esaaccio: 
ptrecbarsi 
[«puede V 
'Señor,
[Iti sido su 
P  callad q 
P  se apea d 
|Usar de h 
®Predc la 

«1 viene 
f  que tra
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ndo;

: os dd|

oraba 
;año.'
i
no,

i  vista

(!or no verle malogrado. 
íQemr. Usted Roht estrafiará 

lúe yo le venga buscando.
I/. Ucencia puede mandarme.
I. Quando usted se ha presentado 
Ion los demás, no he cpuerido 
Ireguntarle por Eustasio 
i hijo, pero ahora vengo 
loe tengo por mió un rato, 
jsaber por qué motivo 
lesu padre se ha estrañado. 
limo es que no está en su casa?
I/.Señor, como es un muchacho:; 
la sabe Ucencia... en los cuerpos 
pea faltan malos lados:
[Ucencia no lo comprehende 
pero decírselo claro,
I señorito es un loco,
Ir. demente, un insensato::- 
|erdone Ucencia , el cariño 
i trasladado á los labios 
bis voces que hace dias 
le me estaban devorando.
|o no puedo sujetarle, 
íhace de mi ningún caso.
I  No es usted su Xefe.
ISÍ;
po como debo el cargo 
e tengo á Ucencia , y  mis padres 

lotos honores lograron::- 
j  Usted cumpla con su empleo 
Iquierc tenerme grato, 
lohora donde está mi hijo ?
TSeñor, se encuentra arrestado. 
[Arrestado? Por qué causa? 
l■Por faltar á mis mandatos.
|Esa .acción le hace á usted digno 
[estrecharse entre mis brazos:
|« puede ver ?
I  Señor,
]l>osidosu exceso tanto;
p a l la d que parece
escapea del caballo 
[usar de los que asisten 
PPec de la Reyna al lado;
Pd viene aq u í, y  un pliego 

* que trae en la mano.
El G en era l K e n v e n ltu l le r

11
á dónde podré encontrarlo?

Qeyi. Qué le queréis?
Usar. De la Reyna

darle este pliego cerrado.
Qen. Dónde se encuentra ?
Usar. No puedo 

sobre el punto contextaros.
A Dios puesto que he cumplido 
con lo que se me ha mandado, vase. 

Gen. Este pliego de la Reyna 
me llena dé sobresaltos.

,,Conde de Kenvenhuller: Un Cadete 
,,de mis tropas ligeras 
Roht. Qué es esto que escucho cielos! 
,,ha tenide el arrojo de sacar la espada 
„contra el Capitán comisionado para en- 
„señar los reclutas.
Roht. Bien estaba recelando.
„Formále el consejo de guerra, é impon- 
,,Ie las penas prescritas en las ordenan- 
,,zas. ~ María Teresa.
Gen. Dígame usted qué Cadete 

le ha levantado la mano?
Roht. Yo no sé cómo la Reyna 

sabe lo que aquí ha pasado.
Gen. Usted ha dado á la Reyna 

noticia de este atentado?
Roht. No Señor.
Gen. Ni á ningún Xefe.
Roht. Tampoco.
Gen. Mucho lo extraño 

en usted : usted no cumple 
como debe con su encargo;
Pero quién es el Cadete ?

Roht. No queráis averiguarlo.
Gen. Diga usted quién es .? Qué es esto? 

Me coje usted de la mano?
Quién es pues el atrevido 
que alzó contra usted el brazo ?

Roht. Oh violencia del respeto!
Gen. Digálo usted, pues lo mando.
Roht. Es, Señor;:- 
Gen. Quién es?
Roht. Vuestro hijo.
G en, Mi hijo?
Roht. Sí.
Gen. Aseguradlo. va se .
Roht. Yo asegurarlo ? Es forzoso

J3  2 q u e
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que así. el Xcfc lo ha mandado, vas.

ACTO SEGUNDO.
P rin cip a l con  banderas c a x a s , 6'C.
A parece e l  Cadete Neis tocando e l  
biolin , y  K envenhu ller lleno d e  con~ 

fu s ión  y  tristeza .
Neis. Qué tal me ha salido el solo? 

Suspirando me contextas ?
Ensancha ese corazón: 
aunque el Principal cómiera 
á los Cadetes. Discurres 
que en un consejo de guerra 
te han de poner por la falta?

K env. A y Neis!
Neis. El pesar desecha.
K env. No es posible; de mi padre 

temo con razón las quejas; 
qué dirá al verme arrestado?

Neis. Dirá que no es cosa nueva 
en un Cadete ; el Cadete 
que de militar se precia, 
ha de estar preso por niñas 
una vez al mes siquiera.

K env. No me aflijas mas. Qué dudas, 
qué temores me rodean!

Neis. Hombre tu:;- Pero la guardia 
se ha, formado.

K env. No quisiera 
que mi padre;:-

Neis. Mas él con
el Ayudante se acerca.
Sale e l  G en era l, y  e l  Ayudante,

Gen. El Cadete que ha .arrestado 
el Capitán Rolar, se encuentra 
con la debida custodia 
en una prisión estreclaa ?

Arud. Los que ha arrestado son dos, 
el uno el hijo de Ucencia, 
y  el otro Neis. Sale Roht.

G en, Donde está ?
K env. Señor , á las plantas vuestras.
Gen. Que venga Roht.
Ay lid. V ed le allf.\
Gen. Conff/rme á usted dixc queda 

asegur.ido el Cadete?
Púht. Señor, es tanta la pena

que para ctímplir con ella 
fue menester que el valor 
apelase á la obediencia.

Gen. Pero usted verificó 
su prisión de la manera 
que corresponde?

Roht. Señor,
como era un hijo de Ucenrá;;-

G en. Yo hice prender á un Soldadi 
y  extraño que usted no sepa 
las ordenanzas.

Ayud. Mis dudas
toman cada vez mas fuerza.

K env. Padre , es posible;:-
G en. Llevadle.
Roht. Me falta la resistencia.
Neis. Antes que peguen conmigo 

voy á tomarlos la vuelta.
Ayud. Qué exceso á tanto rigor

que esta i..rocn me na causado

condena al hijo de Ucencia 
G en. El que mas en la milicia 

se castiga, el que es fuerza 
tener reprimido siempre 
para que subsista en ella 
el buen orden.

Ayud. Qué ha armado
contra algún Xefe la diestra? 

Gen. Sí , Ayudante.
Ayud. Se podia,

si acaso no se dio cuenta, 
buscar arbitrio;;- 

Gen. No es dable,
ved la carta de la Rcyn.i 
en que manda se le ponga 
en un consejo de guerra. 

Ayud. Quién , ó cómo del exceso 
ha dado á la Reyna cuenta? 

Gen. Quién por muchas circunstaoj 
y  bien Roht, queda el Cadcî i 
con la debida conserva?

Roht. Si Señor. Mortal congoja- 
Gen. Pues no omitáis diligene  ̂

para formarle el proceso. 
A yudan te , de manera 
que y o  pueda en breve ticm| 
dirigirselo á 'la Reyna; 
á cuyo efecto pondréis 
sü real orden por eabcz.i.

I Ya os 
G'í. Pues c 

3 /. Oh le 
iGr». La eos 
"jiiínto al 

lué tiene 
f. Qué ( 
ri hombri 
e la ben 
e un biei 
onores , • 
' le paga 
;e la tra;

un hije 
speraba ¡ 
iropagar 
lor su m< 
olorosas■ 
ue el COI

ir

enor:;- 
Usted 

:n dar de. 
ia R e y r  

íf. Come 
wi!. Discu'! 

uaado h 
arme á 1 
lues me 
To entie 
ited qui 

umplir c 
d/. Pued 

Es
ida que 

i ¡ .  Que 
II. Es es( 
láf. Ocul 
•n. En V, 
disuadiri 
k .  Un r 
01. Y ese 

No 
porque t 

Quái 
íf. Ahoi 
dcSpiKs

CálTK
'>¡<Est.l
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:enají 
1 Soldad 
sepa

:rza.

l a .
anmigo

lestra?

ngoja!
i g e n c i a

tiem P*

:a.

0 . Ya os sirvo. '*'<»'•
S. Pues despachad.
«/. Oh leyes de la obediencia!

La costancia que apanrece, 
quinto al corazón le cuesta!
¡gué tiene usted Señor Roht ?
|í. Qué quiere Ucencia que tenga 

hombre que ha recibido 
la benéfica diestra 
un bienhechor generoso 

oiiores j cargos,  riquezas; 
y le paga eon ser causa 
e la tragedia funesta 
le un hijo único en quien 
iperaba su ascendencia 
iropagar, eternizando 
or su medio sus proezas? 
olorosas aflicciones ue el corazón me atormentan, 
eñor:;-
‘i. Usted ha cumplido 
in dar del suceso cuenta 
ia Heynii. 

íf. Cómo , ó quando?
!. Disculparse en vano intenta 
|uando hizo bien ; mas debia 
arme á mi primero cuenta, 
mes me vio primero á mi;
To entiendo sus ideas, 
ted quiso á un mismo tiempo 
umplir conmigo y  la Reyna. 
i/. Puedo jurar;:- 
’i. Es inútil,
da que Saber me queda, 

é .  Que yo quiscu- 
II. Es escusado. 
iht. Ocultar;:- 
’»• En vano espera 
Idisuadirme. Quién vio el hecho?

• Un recluta de Bohemia.
■«. Y ese lo ha dicho ? 
lí/. No creo
porque tomó su licencia. 
f’l' Quándo sucedió?
'■'‘f. Ahora poco,
despiícs de haber visto á Ucencia.
‘ji Cámo la Reyna lo supo?

Señor que llegó la Reyna

13
y  el Gran Duque.

Gen. Y ¡a lo entiendo,
supo usted que estaba cerca, 
y  se anticipó.

Roht. Señor,
contra mi Ucencia sospecha.....„

G en. Con razón. Pero sepamos 
dónde los Monarcas quedan ?

£ st. Ahora mismo se apearon 
en el palacio de Ucencia.

G en. Estraño que no, avisasen.
£ st. Por evitar etiquetas 

entraron en la Ciudad 
de incógnitos.

G en. Bien apriesa 
de su simulado ardid 
he de hacer que se arrepienta.

£ st.  Qué es esto hijo mió ?
Roht. Nada.
£ st. Nada ? son las conseqüencias 

que dixe producirla 
tu desmedida aspereza. Vtjse.

Roht. No sé cómo sincerarme, 
ni cómo acreditar pneda;;- 
vaya , que quando la suerte 
contraria á un hombre se muestra, 
dispone que la verdad 
en la verdad no parezca. va se.

Salón con dos pu erta s d  los lados. En 
■ la  d e la  d erech a  se v i  d  la  R epia con 
una Dama p rev in iendo  una a lm ohadi­
lla y  lienzo. Sale e l  G ran Duque p o r  
la  p u er ta  d e  la iz qu ierda , y  en cu en ­

tra  con e l  Conde K riiger .
G. D . Kruger de nuestra llegada 

se dió á Kenvenhuller cuenta?
Cond. El.anciano que aquí tiene 

para administrar su hacienda 
fue en su busca.

G . D. La llegada
imprevista de la Reyna 
habrá causado en Landaw 
una not.rblc sorpresa.

Cond. Si señor , que como dista 
bastante Landaw de V icna, 
hay poquísimos que han visto 
á vuesmis personas régias.

G . D . Esto un éxito feliz
ha
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A.

' ha dado á nuestras ideas.
y  la Rcyna ? .,; :

Cond. Esjá en.su quarto.
G. D. En tanto que voy á verla, ‘ 

da gente que me acomptóa 
que entre en la Ciudad ordena. 

Cond. Ya os sirvo. va se
G. D. Qué hará en el quarto 

con una Dama la Reyna?. 
qué es lo' que haces ?

R eyn, Pretenía:
esta labor con la idea;:- 
Jiero mejor que mi labio 
lo’ ha de decir la experiencia.

G. D i Que siempre estés entregad.x 
en la penosa taréa 
del reynar?

R eyn. Con mis deberes
de otra suerte no cumpliera.
Si á los brazos del sosiego 
la vergonzosa indolencia, 
del poder alucinados, 
entregados nos hubiera, 
disfrutaran nuestros hijos 
tranquilamente la herencia 
que mis padres me dexaron?
Muchas veces el que rcyna 
se vé en la necesidad 
de adoptar ciertas ideas 
que á la vista de los hombres 
parecí que son. opuestas 
á su grandeza , y  sucede 
que su grandeza acrecientan.
La lección que nos ha dado 
de providad la cautela 
que usamos en indagar 
si la noticia era cierta 
que nos dio el Capitán Roht 
sobre el engaño que medi.a 
en los enganches, el medio 
de precaverle no enseña 
á los Reyes ? El soldado 
quando esta cautela sepa, 
no presentará á la bala 
el pecho si'.i resistencia 
por unos Reyes que miran 
su interés de esta manera ?

G. D. En todo te has hecho digna

de ser hija de Isabela 
de Brunsw ik, y  del Gran Carb 
de Austria.

Reyn. Mucho sintiera 
separarme del camino 
que me enseñaron sus huellas; 
pero el Conde Kcnvenhuller 
sino me. engaño se acerca.

Sale Ge^í Mis Reyes , mis Soberaj 
es posible que yo  crea 
que tan pequeña mansión 
alvergue tanta grandeza ?

Reyn. Levanta. Yo y  el Gran DuqJ 
nos tomamos la licencia 
de venirnos á hospedar 
por unos dias en clla_, 
fiados en el amor 
eque tu lealtad nos profesa.

G en. Si de tan dichoso arribo 
hubiera tenido nuevas 
de antcmano::-

Reyn. Yo no gusto
como sabes de etiquetas; 
los pasados infortunios 
me han sujetado por fuerza, 
á ser muger de un soldado, 
y  voy siempre á la ligera 
al sitio donde conozco 
que hace falta mi asistencia.
Te,entregaron una carta 
mia ?

Gen. Si señora.
R eyn. Y queda

el delinqüente arrestado 
para el consejo de guerra.

Gen. Si gran Señora.
R eyn. Parece,

según temblando contexus, 
que te pesa su prisión? 
también Conde á mi me pesa. 
Pero ya  ves el buen orden 
de un cxército en la guerra, 
no es posible que subsista 
si no subsiste en su fuerza 
la severidad. No hay cosa 
que m.as castigo merezca 
en la tropa , que la falta 
de respeto , y  obediencia

ios Xefes. 
i N o  lo ig 
L E re sse g  
|ic basta. 
i, Ea .vano 
ti. Y as i, 
lo rigidez 
I  la causa , 
jic á pocas 
|brc el .del 
á mismo e 

I taz aquel 
tccisas á la 
■asi que cst 
e avisarás. 
¡go el con 

lE stá  bier 
p t me vei 

J), Qué te 
iN a d a ,  s 
Id  Cadete, 
R. De cam 
I Capitán:: 
jiecl plieg 
Jila ñrma e 
|le tienes s 
D. Aqui li 
I. Mucstr: 
. E l Ca¡ 

I'No,fue c 
Ningratit 
I. Yo no ( 

liobresaltc 
t  fin, este 
Ppondras < 
|‘Aobedec 
®to q u e . 
I'Tienes: 
aquellos 

|lnn hechc 
tmedio c 
i Aqui 1 
Pues .es 

fiExerciti 
i  Landaw 
p  de obte 
F q u e  si 
pquellqs c
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CatloJ

SoberJ

n Duqa

sa.

(¡os XcfeS' • 
i, No lo ignoro.- 
i.Eres segundo Turena 
le basta.
En vano me animo.
, Y ís i, espero que procedas 

in rigidez por tí mismo 
la causa , de manera 

;e á pocas horas recayga ■
|brc el delito la pena., 
mismo examina’ al reo,

[haz aquellas diligencias 
ecisas á la sumaria, 
asi que .esté d e l: todo hecha 
avisarás para hacerle - 
0̂ el consejo de guerra.
Está bien ., oh triste padreJ 

Icbt me vendió.
.Qué te altera?
Nada, señor , compadezco 

el Cadete, Ja flaqueza.
[.Decamino di que busque» 
Capitán::- pero dexa 
teel pliego que me escribió 
lajirma el noanbre encierra, 
k tienes sácale.

•áqui he de .tenerle.
(.Muestra.

El Capitán Pablo Roth.
No fue en valde mi sospecha 
í  ingratitud!
Yo no entiendo 

sobresalto que muestras;
Un, este Capitán 

ispondras que al punto venga. 
Aobedecer vamos males,
®to que ehdeber lo ordena.
• Tienes á mano la lista 
, aquellos que en esta guerra 
hn hecho dignos del premio 
medio de las proezas?
■ Aqui la tengo.guardada. 
Pues .esta .tarde en- presencia 

plExercito en la plaza 
Landaw, la recompensa 

p ie  obtener por mi mano,
Jt» que sirva de espuela 
|*l“dlQs que se olviplaroji}., v.

.vas.

en Moravia y  en Silesia, 
que dá vigor al Sbld;ad,o . 
con sus generosas, prendas '; •. .' 
la que esimadre ’de sus pueblos 
al mismo tiempo que es Reyna.

G. D. Aqui vuelve el Conde Kruger.
Sale Cond. Ya la comitiva queda 

enbPalacior Convocada 
de ambos sexos la nobleza . , 
viene á ofrecer sus respetos ‘ 'k.
í  vuestras personas régias. - v a s e .

J le y n .  Que entren primero las Damas, 
y  antes dos asientos llega; 
venga la labor , Carlota;. (mí> !

•G. D. H aría Teresa,,qué intentas?
R eyn . A las Damas d e  I-andaw - ' 

enseñar de esta manera, 
que el excmplo del que manda 
.sirve al subdito de escuela.

Sale e l  Conde, y  va r ia s D amas, j 
Entrad Señoras. ■ : ’ . :■
I. Qué miro I 

haciendo l.abor la R eyn a?
G. D. L legad, y  cumplimentar 

á la Reyna de Bohemia 
y  Ungria. Qué os detenéis 
no os quedéis asi suspensas.

D ama. Dadnos vuestros Reales Pies... 
en medio de su llaneza 
infunde un cierto .respeto 
que acobarda.

R eyn. Alzad , y  en prueba, 
de que la fineza estimo 
recibid esta fineza. Las abraza;. 

Tan grande .honor;:-
R eyn. Asi’paga 

■vuestro amor María Teresa.
D ama, vuestra natural bondad 

os hace Señora excelsa 
aun mas que.de las provincias 

. dejos corazones Reyna.
R ey. Reyna'ridí) en Ips corazones 

que^apetecer no mequeda. .
D ama. Solo sentimos, Señora, 

que el sexo no nos consienta 
empuñar como los hpmbres 
la espada en. yuestra defensa, ¡p

Reyn. El que desea servir
yo
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á tan heroyca Princesa. va se.
G . D. Haz entrar los Caballeros. 
R eyn . Pero aguarda ; afuera espera 

un Capitán?
Cond. Si Señora.
R eyn . Siendo a s i , dlles que vuelvan; 

y  hazle-entrar , que antes que todo 
es resolver la'materia

medios de servir encuentraj 
yo  porque la amable par 
sobre Alemania descienda 
no empuño la espada y pero 
sacrifico conveniencias 
y  reposo, para el logro 
de tan venturosa idea.

D ama. A hacer quanto se nos mande 
todas estamos dispuestas.

R eyn. Pues imitadme. Yo coso 
. como muestra la experiencia^ 

las camisas de un Soldado, 
que Soldado en esta guerra 
es el Gran Duque , pues sufre 
las penalidades de ella.
Y  vosotras si deseáis
complacer á vuestra Reyna,
podéis dedicar el tiempo
que empleáis en vagatelas,
ert coser las de la tropa:
no pasareis mas contentas
el tiempo dando al estado • ■
de patriotismo una prueba
en favor de los guerreros . ■
que dan la vida por ella,
que dando materia al ocio
por medio de la etiqueta ■
y  el tocador á que insulsas
viváis de estupidez llenas?
Las camisas de mil hombres 
correrán de vuestra cuenta, 
á cuyo fin daré orden 
para entregaros la tela.

Dania. No solo nos encargamos, 
gran Señora, de coserlas, 
sino también de los lienzos 
necesarios para ellas.

R eyn. Admitiéndola agradezco 
vuestra generosa otérta.

D ama. V am os, pues, y  el cielo guarde

de los reclutas , y  ver 
por que quiso;;- pero él llega 
saca el papel que escribió 
dándome de todo cuenta.

Sal. Roth. En conocer á mis Reyes 
tendré suma complacencia, 
mas me causan tal respeto 
que no acierto::- 

R eyn . Por qué no entras ?
R ith . Válgame Dios qué delirio! 

lo que me finge la idea, 
pero el rostro;;:- la cstatura:;:- 
cómo es posible que sea?
Bien dicen que los palacios 
á los hombres enagenan.

R eyn. Acercare.
Roht. Gran Señora-.:-

ó no estoy en m i, ó es ella. 
R eyn. Ya he comprendido la cansa 

de que nace su sorpresa.
Los pies de tu augusto dueño 
pasa á besar. ■ -

G . D. Te cn igenas
de tí mismo? Te transportas.^ 

Roht. Yo he perdido la cabeza 
ó el recluta es el Gran Duque; 
todo esto será quimera 
Señor::- el recluta es, 
y  la paysana la Reyna.

R eyn. Levántate. No te engañas, 
los mismos somos que piensas, 
queremos quando es posible 
averiguar la certeza 
de los hechos por nosotros, 
á fin de que no se atreva 
el engaño alucinarnos, 
desmentirnos la apariencia. 

Roht. Asi me gustan los Reyes.
G . D. Te llamamos porque sepas 

que quanto nos escribistes 
lo confirmó la esperiencia. 

Roht. Nunca acostumbro á meníif* 
G . D. Pero si á gastar reserva: 

tu mismo á mi me rogaste 
porque el silencio encubriera 
el delito del Cadete; 
diste de él al Xefe cuenta? 

Roht. No Señor, porque al insw®

fin» la ór< 
ijM arre: 

GiP-ístál 
 ̂ j'sie'sta n 

(1 hubiera: 
J 1/, Señor:;

iludió el' 
( Z). Lo  ht 
4^/.No$ei 
G.D. En ra 
L> atreves

!. Aúne 
la acomp 
íD .Pero  

Yo ri 
»r cumj 
ysi es ci

lometi
sestr:

lexar
S

uncu
Ibui
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eycs

in!

a::;-

je:

pa$

cntir.

inala orden de b  Reyna 
ijM arrestarle. -•

'.D- Está bien, _ ■ . '
si ésta no precediera 

¡o hubieras hecho 
f. Scñor:;-
.̂ucho el Gran Duque me aprieta.

Q. D. Lo hubieras hecho, si, ó no i 
lí, No señor.

G.'D. En mi presencia !
le atreves á proferirlo?

Aunque es dura mi respuesta 
acompaña la verdad..

ID. Pero toca en desvergüenza, 
i/. Yo respondí, Gran Señor, 
ircumplircon la obedienCia, 

es culpa obedecer - ■
qui tenéis mi cabeza. .
D, Está biein. '

!%. Peroen im hombre 
ue tanto zelo demuestra 
»rsus Reyes ; que se afana 
«ra que á reprimir vengan 
es fraudes que el asentista 
umetia eii la bandera, 
sestraño que un exceso 
insubordinación quiera 
Mar impune.
>!• Señora, 
naque subsistir no pueda 
Ibuén orden en la tropa 
n severidad én ésta, ' ' -
Duchas veces (perdonad 
|ue hablaros asi me atreva)

JXefe debe eguir •
Id buen Piloto las huellas, 
l"í no corta de la naVe 
M masteleros y  cuerdas,
'”0quando la borrasca 
Dobliga á hacerlo por fuerza.

Es v e rd ad  q u e  e l d is im u lo  
'bueno en c ie r ta s  ñiatét^iasi 

repai-a d e l t u y o  ' • '
**htalcs conseqüencias- 

podían resultar. " ‘ ■
" â cuidé de precaverlas.'
-!*'• Pero un recluta lo vio.

nstanw ' ^nio tomó su liconctiai

17
En fin quando fuisteis vos 
testigo cisrsu iiaquezj 
y^o. dspefo;::- ■ '

G.nZ),'Qué le perdone?.
Ro/it. Sinoíque se me áonceda ■ 

morir por él. • ;
R evn. Es:tn hermano?
Ró/it; N o  S e ñ o ra ,
Re^n. Qué te fuerza

á ¿na acción tan. gendrosa? 
i?o.4 r. La gratitud que-pirofes* 

mi corazón á su podre, ■ 
á mi bienhechor; quisiera 
primero que ser motivo 
de que un hijo sayo pierda 
no vivir ni haber nacido v 
él medio en. mi édád Iprimera 
educación , me dio auxilio, 
para" emprehender la carrera 
de las armas , mis ascensos 
han corrido de su cuenta, 
mis padres , mis ocho hermanos 
y  'T:oda mi parentela ■

 ̂penden de él , y  ,de su m.ano. 
reciben la subsistencia; -•
Un hombre que de estas gracias, 
de estas honras se contiésa 
d eu d t't, podrá, prescindir, 
si de hombre de bien je  precia, 
de aquel agradecuniento ■ 
que en.el corazon'.eñgendra 
la honradez? mi disim uló,' 
mi sentimiento y  oferta, 
dimanan de estos principios^ 
y  pues que no lo reprueba 
k  virtud , quedo r.epruebe 
no espero.vuestra ulcméncia; 
y  asi á vuestras plantas...

R eyn. Basta,
por tus qualidades bellas 
y  tu gratitud perdono... 

jRo/ir. Del Cadete la flaqueza?
R eyn. Tu-disimulo. ,
Roht. Señora::- .
R eyn. A importunarme no. vuelvas. 
Ruht. Si ha de morir e) Cadete 

permitid que por él muera.
Rc'^n. Es preciso que recayga

G  s o -
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'O ase, 
no quiera

sobie el (íelitó ía pena. ^
Y cuid/do con que alguno 
lo qyé aqui ha pasado entienda. ■ 
V.Mnos gran IDuque.'Dé mi ordení * 
djie al General'que venga, - ' /A
porque quiero que presida ; •
luego el Consejo de Guerra..............

R oth. Ahorradle Señora un golpe;.:- 
R eyn. A Dios. ■ -■ í<ir vasex
Roth. Invfeta'Princesaj n ¡ c

mirad ipue es;;- ; ,.1‘.
G . D. No pro-voiqucis ; í' 

de los Reyes la clemencia 
con importunas demandas,

Rolh. Gr.m Señor yo:;; Que
oírme para decirle.. • ,
que es su padre! Dura pena! : <
Pero vamos á Inisc..ríe )
á ven si el discurso encuentra t 
medios de salvar su vida, 
que .lunquecs dilicil empresa 
no veritican los hombres i
aquello que no proyocr n. ■ ’0ase„ 

Cuerpo J e iC u .ir J i. i : Sale Swiet'cndS's- 
p u e s  d e h s  v erso s  s igu ien tes que- 

. ■ d ice  h e is .
RIeis. La prisión de Kenvenhullec 

mi amigo > á.llenarme empieza 
de 4¡iiid.tdos; su idelito ' ■, 
debe ser de conseqücncia, ; ■■
qnando.'Sú padreten persona ' >
lia m. nd do se le tenga a i- ; . 
con tal estrechez; después 
venir .i, L andaw la 'R eyna ■■ 
y  el Gran Duque::- que s?'yo  
lo que el corazpn récela, A. 
si acaso-' Roht;:-Pero Swieten - 
al cuerpo-de guardia llega .
precipitado.

Swiet. Est.tis solo ?
nos oir.ín l.is Centinelas?

R eís. La de las armas«stá 
bastante ap.iTtada.; aquella::- 
arrimandonos á un lado 
se evita toda sospechan 

S ^ iet. Queréis s;dvar á un amigo? 
queréis vengar vuestra ofensa?
Id  y  con gran disimulo

decidle desde l.a puerta' 
al Cadete KénvenhuUer, 
que de ninguna manera 
diga que tiró Ja espada 
contra R oht, que, lo sostenga 
con toda fuerza seguro 

.de que desmentido queda 
el parpe que ingrato y  vil 
contra é l , ha dado á Ja Reynaj 
que de no las ordenanzas 
á la muerte le condenan.
Del General el f.ivor 
logramos con esta idea, 
perdemos al Capitán 
y  nuestro furor se venga.

Neis. P,ues acasp*;-
Sw iet. i ’ racticad

al punto esa diligencia, 
que después exactamente 
os daré de todo cuenta.

Neis. Para vengarme de Roht 
no habrá cosa que,no emprenda.

Sw iet. Esi¡e ardi.d la protección 
del General me grangea 
por ti conducto del hijo; 
pues éste quando lo sepa 
no podrá menos de estarme 
agradecido : aunque quieran 
los que cuvidi..n mi tortuga 
hacer |'rcs¿pii<?-á la Rcyna 
mi cc ndupta-cji los enganches, 
no me dá la menor pena, 
pues hasta el mismo delito 
teniendo favor se premia.
Pero Neis : está informado . 
de todo::-';

Sale Neis, b e  todo queda 
informado ya .

A'h iet. Pues voyme
que no quiero que me vean 
con •yo,'. . , ■

Neis. Pue^-él C iclo os guarde.
Swi<t. 'Esto asegurado dexa 

mi fortuna.,.
Neis. De esta suerte 

se delutlen las ideas
d .,1 Capftan. Pero el Conde
con el Ayudante llega.

^^S.éelA} 
\ Aé.i. Todas 

fc contrari
[«.'■Qué tii'

í o que solo 
loht, fien 

de esta s 
ingrato 

¡xecutad 
VA: 

delicia'’ 
|iié cara á 
li fuese cic 
:ta dable i 
ffiistir el'fi 
queda' le' 

''ero ya vii 
i sangre'sí
hk el Ap 

Quién 
lí Vuest 
«u. SeñorA 
!i. Oh dolí 
gando iné 
»v. Señor', 
ucstrócar 
II. Qué fal 
lív. La COI 
í. Yo imif 
)e qué fal 
®, De aq 
«escribe á 
jii. No htáj 
|)i5- Sino s; 
mo debi 

I», Y es e¡ 
|i taita de 

[ Si Señ 
". Respire 
h esa falt 
P te Indu 
Ms no de' 
w nombn 
ñentate, 
panto res 

I' 'd. Sintie 
pcsuhiji 

las pn
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na:

aes,

tJt

ÓL

\sjk el Apidante  ̂y ' e l  G eneral.

Í* i. Todas 'las informíciones'
contrario inanifiestart; '

,;Qiié tdviese por delito 
'  1o que solo fue obediencia!

Roht, tiene algún sentimiento,
; de esta suerte le venga. 

lingrSto! Pero s^uframos'
¡ executad lo que Testa. • " ‘

Y asé-el Ayudante. ' 
udeliciade loé hijos ■ "r 

lué cara á los padres cuesta ?
6;f u e »  cierto el excé'so' ■ -''P 
ínidable que pudiera 
lesistir d ’fiero golpe ut'jii uíu
áqd'e la'ley’ le coiidenít'? ■’Opni i. 
feto ya viene ; al riiirarlo- i
nangre'se heló err mis vénasi ‘ 
l.ik el Aytedante , y  K envenhid ler, 
j»r. Quién me llama? ■ 
üif Vuestro-padreí- • •■ ->1’

Js». SeñorV'á'ias plantas vüéstras::- 
lii.Oh dolor! De qué. mé ágitó- ' ’■ 

|uando inocente se ‘ehéueiitrá ? f ' -  
. Señor V si-acaso mi falta::- •' '

ístró cariño me niega::-............ '
5 ». Qué falta ? sobresalteado.
iw. La cometida. ‘

I». Yo muero si laUéónfies'á. ■ ■
Pe qué falta hablas? Responde.' 
t. De aquella' qite la obediencia* 
piescribe á todo buen hijo, 
i Nb hay duda mi muerte es cierta.
■ Sino salí á recibiros ' ' . '

ionio debia:;- - '{}
jii. Y es esa i-.i . ':■> ; . o ; l i  

Plaltadequé'tuhablas? '1 ' •
p . Si Señor.- . ti' (>'•
■Respiro penas. ' '■ 
pe esa falta que tii dices 
Jte indultó mi terneza; ' ■
IMS no de'otra, de la qúal - ■ 't '' 1 
penombró-por juez la Réyhá'. t 
pcntate, y  vind. escriba ' ■ '  ' • *-
pinto responda. '

Sintiera
posu hijo no concordase 

N  las pruebas que están hechas. '

Gen. Cómcr-te’llarfias?
/líOT. Eustasio- ■

Kenvcnhullcr. "
Gen. Qué eídtjd cuentaé? ‘
K env. Dieity siete años cumplidos.
Gen. Dónde naciste? ■ '■
Kenv. ‘En- -VíciW} t u o¡ ..

pero d6>bdCfd'-;dt!'doS'-añbs ' ' .
■ ,me llOvííFoít: álSUOSKi;̂ '-'I ■
G en. En qué^-Rtcgímiciito Sirves?
K env. Eóréfl'idectVopaS'ligeras

de Moderfi»-!'''inc:
Gen. Quátvto' ha qUe sirves?
K env. Dos añiísi'-Lc.J ■. rii >:!
G en. Y qu.tndo qn'asllas n m  ■ ■ 

entrastepteis¿'instruyó '
exáctafiñente en Uis'peoas 
y  ley'cs duda Milicia? '

K env. Si Scñftsr. ■
Gen. De esa manera

no tend¥á<idSscuípa) alguna n
si hubieses por negligencia, 
ó pof-rttalitía ,faltad'o: ■ 
á la exactitud estrecha'. ■
que piresctibci'

K env. No por cierto.
Gen. Pues cómodioy' en la bandera 

has aVrhad’o contla Roht 
osadame-n-tc la diesira? . . ■

jfiTfKrt. Ŷ o, Señor? • ' «i
Gen. Tú , sÍj . ’
K env. Mirad

que ninguno con certeza ■ '
puede afirjv, rio ; es verdad j 
que después de una quimera 
que me: echó'( porque no hay hora 
que insultarme-'no pretenda 

■■ cort palabras )! al mandarme 
que yo arrestado me fucra; 
saque la espada con fin’ s 
de entregarsé’g, y  si intentar !. ■ > 
tePgiv-fifr-siri:: '

Ayiid. Con Swicten; ' • • ■
vuestro hijo en todo contexta. :

Gen. Con que de insubordinado ■ ' 
dclihqüente no te encuentras?

K env. No Señor.
G f» . Luego es calumnia? . ¿

C  2 K env.
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a o
J id ív . Y  para mi irjtcíjgéticia 

L  levanta Roht, llevado 
de alguna siniestra idea; 
no hay dia que no me insulte, 
no me arreste, ó me reprenda.

Qen. Pero tíi le dás motivo? '
K env. Que motivo quiere Ucencia 

que yo le dávestd'empeñado 
que uno ha de,tener la mesma 
seried35,t qúe él tiene; r.ábu 
qu.indo v¡é que un .^yeni,juega,_ 
ó en pasatiempos honestos 
se entretiene; en fin , quisiera 
que tuviesen los Cadetes 
una vida tan austera, . 
como los padres del Y erm o;, 
y  contra aquel que desprecia 
su extravagante conducta 
declara al punto la guerra, 
iin o  de mi compañero 
puede informarse Vueceneia4

Ci?«. Firma^tu declaración:
ahora en mis brazos te estrecha: 
este suceso no sabes 
los pesares que me cuesta; 
pero por fin , quiso el cielo 
se ndiirase tu’ inocencia!

K t  IV. Tan malo estaba el asunto?
Gen. En un consejo de guerra 

era preciso ponerte, ., . 
según orden de la Reyna.

K env. Ay Señor!
Gen. Sosiégate

que todo! deshecho queda; 
y  pues Roht te acriminó, 
yo  le  haré que se arrepienta:
A Dios que de este suceso • '_;i 
voy á dar parte á la Reyna; va

Aynd. Venid , Señor.
K en v  Qué no puedo

quedarme en aquesta pieza?
Ayud. No me es dable aquí dexaros 

sin que el aviso preceda 
de vuestro padre.

K env. Pues vamos.
Ayud. Bien sabe Dios que me pesa.
K env. Si debo la,vida á Neis, 

yo  le pagaré la deuda.

Sitio]4 destinado para  rírrío, 
unas herm osas ¿a lerta s en el Pon 

sus es ca le ra s magníficas. Ba.xa p 
la g a le r ía  la  R eyna , el Gran Ú¡ 

que ;  y  e l  Conde Kruger. 
R eyn. Delicioso está este sitio.

D . Confieso que me recrea, 
A q u í, puesto que el sosiego 
en todo tiempo deseas 
para despachar , podemos 
nacer que traigan la mesa: 
un bufete, y  unas sillas 
harás que al, punto prevengan. 

R eyn. El asunto del Cadete 
me tiene bastante inquieta, 
y  aunque que quiero perdonarltj 
perdonarle no roe dexa 
el exemplo que en la tropa 
puede causar mi indulgencia; 
por otra parte prendada 
me ha dexado la nobleza, 
dcl C ap itán , sh honrado?, 
su claridad , y  franqueza, 
son dignas de toda gr,acia.

G. D. Ahora salte Kruger fuera. 
R eyn. De los asuntos pendientes 

resolvamos las materias.
G . D. Eso qué es?
Reyn. El espediente , 

sobre'el luxo.
G . D. H ay tan diversas 

opiniones sobre si 
■Conviene ó nó á las potenci.is::- 

R eyn. Pues cop iodo á decretarle 
esta vez estoy resuelta.
El luxo dá utilidad 
al estado qpando dexa ■!: 
al estado su producto, 
pues las fabricas fomenta; 
pero es muy nocivo quando 
de fuera del Rey no entra, 
porque extrae de él el oro 
y  la aplicación destierra, 
y  asi se prohibirá 
con la mas severa pena 
la entrada de los galones 
bordados, gasas, y  telas 
de ero ,  y  plata que venia»

l^e potenci 
para qui 

fíeJumlc e¡
fie mis vas
lúe se em 
Jianufactu 
le su atan' 
IbtenJrán 
lodos los s 
lúes se ff 
;1 que al s 

§.irteen e 
Ge 

l/g, Espet 
pe vuestra 
i mis Re 

frii, Oué n
¡esta virtui 
I cuidade
«r un II 

Dilc-i 
l:i. Llega 
líí!. Ya C6t 
Idel Cade: 
jri». Está 
jbíme, qi 
|tí. Que c 

D. Irtoc 
Calla 

Ivenga la 
Isegurt poi 
leste Cadí 
D.'ít. Mi hi 
Iqn. Aqui 
Imtraña. 
íoi. Porqt 
[no culpa 
I no me es 
1 formar 
que ni ai 

I £n semej 
}̂i¡. Tod 
tqui cbi 

pw- Pues
I tos h a lla
Pírn. La ( 
con la c 
que hast
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'icm,
' Fon 
3(ixa  ̂
rran j)i| 
er.

a.

an.

anarle,

laj

aas::*
tarle

; potencias extran)eras; 
para <}ue en beneficio 

•Junde esta providencia 
; mis vasallos, aquellos 

iUv se empleen mas en estas 
nanulacturas; en premio 
íe su afanosa tarea 
Obtendrán dos mil florines 
lodos los años de renta;
Les se fomenta asimismo
íl que al subdito fomenta.
hrícen en lo alto d e la ga le r ía  
I G eneral, y  K ru ger . 
fifí. Esperad mientras que doy 
Je vuestra venida cuenta 
mis Reyes.
Qué no dexe 

sta virtuosa Princesa 
cuidado del gobierno 
nr un instante siquiera?
I, Dilc que llegue. 

l(ií/. Llegad, 
pffl. Ya está la sumaria hecha 

|dd Cadete.
'm. Está muy bien.
Jbime, qué resulta de ella? 
p . Que es inocente.

D. Inocente?
ra. Calla , y  dexa mi cautela; 
venga la sumaria , ola 1 
segurtpor aqui se muestra 
leste Cadete es fu hijo.
<i!t. Mi hijo es.
\f]n. Aqui hay secreta 
nnraña.

im. Porque de omisa 
DO culpaseis mi obediencia,
DO me escusé, Gran Señora, 
i formarla , porque vierais 
ûe ni aun perdonaba al hijo 

DD semejantes materias, 
o». Todo el hecho los testigos 
«̂jui ebramente niegan.

JW- Pues lo examináis vos misma, 
sos tillareis su inocencia.

La declaración del reo 
*̂«D la de aquellos contexta: 

hasta lo núsmo que ha visto

a i
un Rey negárselo quieran!

G en. De la inocencia de mi hijo, 
mi Rey na estáis satisfecha^

JR.eyti. No Conde-, y  haz que se junte 
luego el consejo de guerra 
en este mismo lugar.

G en  Señora yo ;:- 
J íeyn . Y por que veas 

que es difícil de engañar 
á la hija de Isabela 
Brunswik , tu Soberana, 
delante de tí en presencia 
-de R oh t, y  todos los Xefes 
he de hacer::- no te detengas, 
y  haz llamar á los vocales;
Dispon que el reo aqui venga, 
y  los demás que te he dicho.

G en. Respondo con la ebeifieneia. vans» 
R eyn. Si no concediere Dios 

á los dueños de la tierra 
una cierta perspicacia 
para frustrar las ideas 
con que intenta la malicia 
apartar de sus orejas 
la verdad , muy poc.as veces 
llegarían á saberla.
Mientras vienen los vocales 
tratemos de otra materia, 
a ver qué recurso es ese ?

G. D. El que ha hecho la Bohemia 
para que se la perdone 
la mitad de las gavelas 
á causa del descalabro 
que ha padecido en la guerra.

JReyn. Quando entraron los Prusianof 
talaron todas sus tierras 
después de haber incendiado 
las villas mas opulentas.
No tan solo les perdono 
la mitad de las gavelas, 
sino que por quatro años 
les hago remisión de ellas: 
que exigir de los vas,allos 
Jo que no es dable que puedaa 
pasar al R ey  , es seguir 
de los bárbaros la senda 
que en la inculta Luisiana 
Jubitau ; pues de ellos cuentan,

q u e
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que para'cogér el fruto 
cortan el árbol.

G . D. Demuestras 
que eres digna de reynar 
por tus sabias providencias,

_ pero Kruger qué tenemos.? saL K rug. 
K ru g . Que los oficiales llegan 

con los demas.
Que se formen 

para el consejo de guerra‘,
7  después avisaine. , s e  r e t i fa n . 

Al aviso d e K ritg er baxaiuel Ayudan^ 
t e  , los O ficiales y  e l  Auditor j  va rios 
tam bores colocan las caxas : e l  firen te 
d e  la  ga le r ía  e s ta r á  lleno d e  tro ca s  
fo rm ada s. El, Auditor t r a e r á  la  su­
m aria  en Li 'matío .que s e  supone h a - 
. b ersela  dddo e l G en era l quando se 

la d evo lv ió  la  R eyna.
K ru g . B.ixen ustedes, y  mientras 

se colocan daré aviso 
de su venida á la Reyna.

Audit. Bien sabe Dios me enternecen 
tan horrorosas escenas., ! .

Ayud. Qh vista la mas funesta'!
Señores , luego las armas 
quítense.

Qiutanse las. e sp a d a s , y  la s ponen  ,eH 
e l  suelo junto, a  s í , m enos e l  Auditor, 
e l  A yudante s e  coloca á . la. d erech a  , y  
e l  Auditor á  la  izquierda  , pon e In e s ­
p a d a  e l  Ayudante sob re ' una caxa  , d e  
tambor , y  e l  Auditor la  cruza fon  
su b a stón ;  en  e l  in terva lo e n t r a , e l  
p reb o ste  cqn un cabo , y  se is -g ran a ­

d eros , y  en  m edio Kenvetj-huller. 
G en. A nuestra presencia’ , • , - ■, 

se conduzca el reo.
Todos se habrán sentado p o r  su ordem  
K env. Ay Dios i
Gen. Quántos temores me cercan!
Ayud. Como primer Ayudante 

que soy y  exerzo en ausencia 
del Mayor sus facultades, 
digo , que habiendo la Reyna , 
convocado los vocales 
militares con la idea 
de juzgar con todo pulso

en un consejo de guerra 
el crimen de,que el,presente 
Cadete reo se encuentra; 
es preciso qué.un cifamcn 
á sufrir.-de nuevo vuelva 
para indagar un delito 
de tan grande conseqüencli. 

Aud. Pátrja., nombre , edad , y a| 
que ha estado «irviendo esfuerzi 
que vmd( me diga.

K etiv. Mi p.átria,
'•, eS la* Cortó de Viena.

Me llamo Eustasio, al presente 
sobre un raes de dilLrencia, 
tengo diez, y  siete .años; 
sirvo en las tropas ligeras 
del regimiento de Modca 
dos años hace;

Aud. En presencia
de este consejo acusado 
de haber armado la diestra 
contra un Xefe comparece 
liste , y  sobró su conciencia, 
y  honor diga usted la causa 
que tuvo para tan fióra 
acción. ;

K env. Aunque el.Capitán 
me ha insultado en la, bandera
con voces .denigrati vas, 
y  razones descompuestas, ' 
yo  no armé contra él el brazo; 
y  si acaso lo interpreta 
de ese modo , con testigos 
desmentiré susideas.
L a acción que él supone que hice 
fue efecto cíe mi obcdi.óncia, 
pues al clecretar mi arresto 
do la espada le hice entrega, 
y  si miento::-

Ayud, Está muy bien, 
consta de las diligencias 
practicadas lo que dice?

Aud. Si Señor.
Ayud. Pivis baxo de esa 

circunstancia el Capitán 
si tu delito no niega 
es un impostor. Decidme 
armeá contra vos la diestra?

y. Señor 
ii  La ve 

, El qu< 
linca mié 

K. Quán
1 . En 1.1 
I/. Pues,
tintos se 
' Bien s 

p- ■ Po'' 'i 
[ « achaca 

iv .  Sin d 
p  odio c 
íi  Segur 
yd  proec 

fC! indigno 
! unifor 

I el Cade 
l$u liben 

. Las pr 
li lo exíg 
’í /.I Rey 
) están c 

l y í  dexar, 
[ Toy p.ira 

pn solcv t 
<G. D.

Iquicn á d 
|su Sobe 
|j. Ay t 

l^ ién  im: 
Ice e l reí
ii pays 
. Si est 

Jii. Que' ( 
p  executí 
lí^>,pJso 
l l “  prudei 

^ dio .el 
; y orguilo

Ú

; ''tr.is .cí 
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1 í''  dar á 
hr.iind.1 

I lile 01 
t  fcdut- 
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Señor yo:;- ' -
La verdad.

’A. El que de honrado se precia 
nunca miente. Si señor.
’j. Quándo ó cómo ?
En 1.1 bander.1.

*/. Pues lo contrario declaran 
"“lantos se h.d.l.ibao eae lla .

Bien s.tbcis.....
[i Por qué motivo 
¡.ichaciesa vileza.*’ 
k  Sin duda alguna Señor 

ndio que me profesa.
Según el presente gxhmen^ 

jel ¡iroeeso manifiesta,
" in.ligno el Capitán 

I uniforme que lleva, 
j  el Cadete es acrehedor 
fsu libertad.

Las pruebas
li lo exigen.

lera

azo:

_ila Reyna. Son nulas,
|,ij) están como deben hechas, 
yádex.irjas desmentidas 
tpy p.ira confusión vuestra 
iífcn solo, un testigo , ola ?
^ G. D. Hay
luicn á desiijéjitir se atreva 
isu Sober.tno ? ■
I'»'. Ay triste!

Î uién imaginar pudiera
ecL recluta fuese el Rey,
L paysana la Reyna ?

S; este Cadete;:- el mismo es. 
'■Que QS admira , en mi presencia 
íMcutó ,el atentado, 

y d p.iso î uc me d ió pruebas 
prudencli .el Capitán,

Ijsdió.el reo de soberbia 
,í Orgullo , todo lo .yí, 
í otr.is cosas que debieran 
F''r tnis mis Generales,
^d.irá su Rey materia 
Ipn indagar por sí mismo 

o'ie nasa en las banderas 
redut-i; pero á todo 

“Ó castigo la diestra

de un Monarca c{ue aunque impreso 
en la frentc el sello lleva 
de la piedad , no por eso 
impune el delito dexa.

■ Para un R ey que de esté modo 
kis cosas dcl Reyno cela 
no sirven las asechanzas: 
hay alguien qué me desmienta ? 
Responded : es necesario 
que toda Alemania advierta, 
que mientras el R ey de Ungria 
fina la sacra Diadema 
que disfruta por su Esposa,
Bo consentirá que en ella 
se conozca Ja perfidia 
la iniquidad y  vileza.

G en. Mirad que yo;:
G . Z). Con disculpas •

no canséis mi atención régia.
K env. No está culpado mi padre,

Señor invicto, .en las pruebas,
sino un Cadete......

Reyn. Y ejuién mas,.**
K env. Swleten.
R eyn. Ya estoy impuesta 
■ en todo ; este es el iniquo 

;que con mis tropas comercia.
K env. Y 'asi puesto á Vuestras plantas 

yo confieso mi flaqtíeza,- ?
mi arrojo , mi juventud, •' • ‘
me arrebato á cometerl.i..
El Capitán es exemplo 
de providad y  enterez.t.

Reyn. Seguti eso, contra él 
no tienes la menor queja?

K env. No señora.
Re\n Retiraos.
,Roht. Muerto voy.

■vase.

,Se retira Roht y él reo f  los que le 
ficonípañan.

K env. .Suframos penas...
A'^uei. Auditor , las .ordenanzas 

lee al con.sejo de guerra:
Aud. Artículo V. d e  Lis Ordenanzas 

d e  I  d e  Alayo d e l año d e  40. Todo
Ofi^
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O ficia l, Sargento i Cabo , Soldado 
d e  qualíjuiera condición que sea  c id -  

joado d e  insubordinación, s e r á  ju z ga ­
do en  un consejo d e  g u e r ra  convo­
cado en  e l  m ismo d ia  , y  ja s a d o  y o r  
la s arm as.

P one da s O rdenanzas sobre la  caxa, y  
se cubren, 

poniendo en execucion 
quanto la Ordenanza ordena 
debo decir que el Cadete 
es acrehedor á la pena 
capital.

H abla baxo e l  .A yudante d  los Ofi­
c ia les  , s e  nota en e l  rostro d e to­
dos la com fa sion  , vu elv e e l  Ayudante 
4  tomar su espada  , y  e l  bastón e l  

Auditor j y  los d em as O ficiales al­
zan la  suya.

Ayud. Todos aquellos.
que opinen como su Reyna 
levanten la mano. Ahora

L evan tan  la mano todos , e l  Auditor 
cu en ta  los votos, escr ib e la sen ten cia , 

■y la  pon e sobre la caxa. 
otra vez el reo vuelva 
á entrar.

P ra d o  e l  p reb o ste  con la  gu a rd ia ,to fn a
e l  Auditor la  sen ten cia  , la d d  a l
A yudante p a ra  que la firm e. E l Au­
d itor p id e  a l P reboste en  voz baxa la 
v a ra  blanca , e l  p reb oste la d d . con­
sen tim ien to , y  d espu és d e firm a r la  e l  
A yudante , fir tn a  e l  Auditor , y  lee 

la  sen ten cia  a l  Cadete.
And. Atento.á. que consta 

claramente que se encuentra 
el Cadete Kenvenhuller 
culpado de inobediencia- 
sacando contra su Xefe 
la espada ; se le condena 
por ios vocales que forman 
este consejo de guerra

á pasarle por las armas. 
Pronunciada esta sentencia 
en Tandaw á veinte y  dos 
de Abril del año quarenta 
y  dos.

Embaynan\ todos sus espadas. G,. 
venhu ller. se  ind ina snanifestanii 

con stan cia .'
K env. Con resignación 

mi pecho , Señor , acepta 
la sentencia ; solo pido 
que un instante me concedan 
para,abrazar á mi Padre, 
y  al Capiitan.

Ayud. Dura pena!
no puedo resistir mas, 
decidles que á verle vengan.

l A C T C

liiuu dd  
1/ Generi 
\ s d o  d c  \ 

fílit anda, 
ten.

Vanse todos , y  salen e l GenerJi 
Rofit , cada  uno por opuesüii 

lados
K env. Buen D ios, en lance tan 

imploro vuestra asistencia; 
pero Roht , amigo mió, 
entre mis brazos te estrecha 
y  perdona::-

Sale Gen. Qué he mirado, 
y a  le perdonó la Reyna: 
hijo mió.......

K env. Padre amado,
pues á muerte me condenan::-

Gen. A muerte ? Funesto golpe!
Roht. Que darle vida no pueda!
Gen. Apártate de ese iniquo, 

pues el causa tu tragedia. .
K env. Pero Roht;: Amigo:;r- Padre;:-!
Gen. Pero si ven mi flaqueza, 

los súbditos qué dirán í 
pues que tu muerte decretan 
disponte para morir.
Seguidme vos.

Roht. Triste escena!
K env. Padre;:- No me abandonéis.
G en. Conducidle. n
K env. A Dios.
Gett. Que pena!

h. No qi 
no á inip 
¡ mi hijo < 
I Señor, 

'eJ que n 
ke he ser\ 
jvuestro p 
te ya soy 
■que sin ' 
pedarán a 
lis ocho 1 
Ir Dios q 
I. Ay Dic 
Itece que 
|ué es este 
3 provoqt 
|iid de e¡ 
3 vuelva i 

ios, pues 
le da tal 1 
pr vuestro 
: falta lo 
! vuestra l c  hace er 

P estremi 
p' A sus 
p,hijo i 
■ Esto m 
e este mo 
|a-De tu 
Ivés los' 
Conde 

E mi emp 
me ha c 

estituido 
We iré 
I ina ma- 
' Qué t 

Tú di 
cali;
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\wftc de! Palacio. A parece s en fa -  
1/ General K envenhidler bastan te 
|,i;¿ dcia á  den tro , E stevan y  
\ht andando dcia  é l  con mucho 

temor y sobresalto.

V. No quiere escuchar mis voces; 
Itoá importunarle vuelvo:
I mi hijo os ha ofendido,

Señor, qué culpa tengo?
V&l que nací en vuestra casa, 
le he servido á vuestro abuelo, 
■vuestro padre, j  á vos, 
le ya soy un pobre viejo,
Iquesin vuestros auxilios 
ledarán al hambre expuestos 

f lis ocho hijos, su luadre;;- 
I Jt Dios que atendáis mis ruegos, 
te. Ay Dios! de un mortal letargo 

pee que estoy volviendo.
¡ue' es esto? Aun estáis aqui?
) provoquéis mis tormentos;
|iid de este sitio donde 
) vuelva á oiros ni veros;

I pues que vuestra vista 
jí da tal horror, tal miedo... 
p vuestro hijo pierdo á un hijo,
|e falta lo que mas quiero;
: vuestra familia el nombre 
: hace erizar los cabellos, 
estremece,. me confunde.

'«■ A sus plantas nos echemos, 
pu, hijo mió.
■ Esto mas,
?este monstruo voy huy&n^o.vase. 
pDe tu rigor, hijo ingrato,
2 ves los tristes efectos.
J Conde me ha abandonado,

(v mi empleo me ha depuesto,
I me ha echado de su casa 
Ktituido de medios;

L̂énde iré con ocho hijos 
\ ena madre!
■ Qué tormento!

F' Tú dobias de su hijo 
pst callado el exceso;

en primer lugar por rni, 
y  en segundo por tí mesmo; 
tú debes el ser al Conde , 
él te educó, te dio empleo, 
te ha tratado como á hijo, 
ha cuidado de tu ascenso... 
mantenía tus hermanos, 
á tu madrqy á este viejo: 
ingrato desconocido, 
podrá subsanar tu yierro 
la ruina de tu padre? 
cuidarás de mi sustento?

Roht. Quando medios me faltaran, 
padre y  Señor, para hacerlo, 
con la sangre de mis venas 
alimentaros ofrezco.
Vamos luego por mi madre, 
por mis hermanos... Mi sueldo, 
quanto tengo... pero un hijo 
se explica mas con los hechos 
que con las ofertas. Vamos.

E stev. Tu voluntad agradezco; 
pero que con el Cadete 
procedieses tan ligero?

Roht. Yo no descubrí su crimen, 
el R ey lo v io ,-y  estad cierto 
que jior callarlo me expuse 
á perder honor y  empleo.

E stev. Qué dices?
Roht. El Ayudante

parece que trae un pliego.
Sale Ayud. Señor Capitán, y  el Conde?
Roht. Discurro que está allá dentro.
Ayud. Decidle que yo le traigo...
Sale Gen. No apuréis mi sufrimiento, 

por piedad que me dexeis; 
pero usted aq u i, qué es esto?

Ayud. Este pliego de la Reyna.
Gen. La formación de los cuerpos 

contendrá para el suplicio.
Roht. Vamos, padre, que no puedo 

resistir. van s f.
G en. Demele usted;

 ̂ pero qué temblor tan fiero 
me da .al tomarlo. Escusadme 
el trabajo de leerlo.

D Ayud.
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Ayv.d. E l G enera l K enveiihuller man­

d a r á  f o n e r  sobre la s a rm as en la 
jilaza d e  L andaw , toda s la s tropas 
que pu edan  fo rm a rs e  en  e lla , con la  
p lana  mayor d e todos los cuerpos 
ju n to  con los O ficiales que contiene 
la  adjunta lis ta . M aría  T eresa ,

G en. Sí será para el suplicio, 
porque sirva de escarmiento.. 
Triste padre! pero es fuerza 
que constancia aparentemos: 
vamos, pues, á obedecer: 
pero el bastón y  el sombrero 
se jne olvidaba ; soy padre, 
y  es forzoso el sentimiento. 
Pero antes de ir no podia 

. entrar de dolor cubierto 
y  amargura á suplicar 
piedad por é l , exponiendo 
en su favor á los Rej'es 
las seis heridas que tengo, 
su corta edad, mis campañas... 
y a  debia haberlo hecho; 
pero me tuvo el dolor 
sin sentido. Entrar resuelvo; 
mas no que en un militar 
la obediencia es lo primero. 

Ayiid. Oh quanto del General 
el quebranto compadezco!

va se .

-üase.

G ran P laza  d e L andaw  con un m ag­
nifico tablado enm ed io , con dos vam a- 
les  d e es ca le ra  p a ra  subir d  é l , con un 

d o se l que cubra los dos asientos 
destinados d io s  R eyes.

Sw iet. No es dable tranquilizarme: 
de sobresalto cubierto 
voy en busca... mas qué miro! 
con qué motivo habrán hecho 
este trono? Me parece 
que están todos mis excesos" 
descubiertos; el Cadete 
ha confesado su yerro, 
y  los medios de ocultarle 
habrá hecho Neis manifiesto; 
y  si es verdad que los Reyes

en la bandera estuvieron... 
Qué yo  no los conociese? 
como siempre he estado lejos 
de su vísta no fue estraño: 
otro remedio no encuentro 
que el de apelar á la fuga 
para huir del ^olp§ fiero 
que me preparan; pero antes 
de verificar mi intento 
quiero ver si mis caudales 
puedo salvar ; .á  este efecto'

■ veré si el Cabo Durmon... Sale 
pero él viene aqui; corriendü 
vamos, Durmon, á poner 
pronto en s.olvo mi dinero,

Cab. Es tarde ya .
S w iet. Por qué causa?
Cabo. Como doce Granaderos 

han cercado vuestra casa, 
de orden de la Rcyna, ylucji 
ha entrado allá el Ayudante, 
y  está un inventario haciendo 
de todo quanto tencis.

Sw iet. Pues como...
pero Durmon escapemos 
no sea que...

Cabo. También es tarde, 
pues ya  vienen á prenderos.

Sw iet. A prenderme?
Cabo. Mucho, á Dios, 

que oigo caxas á lo léjos.
S w iet. Quiero ver...
Ayiid. con tropas. Daos á prisión.
S w iet. Cómo pues?
Ayud. Llevadlo preso.
S w iet. Si quisierais "Vos....
Ayud. Atadle.
S w iet. Admitid...
Ayud. Llevadle luego.
S w iet. Cómo me deis libertad 

recompensaros ofrezco 
con mil florines.

Ayud. Igniquo,
discurres que soy de .iqúello* 
que del soborno llevados, 
en desdoro de sus tueros, 
al inocente aseguran^

Ana prisiot 
llS-idle sin 
li'o  ya vie 
áfcrinarse e 
ji 's  el Cor 
ny .í salirl;

//.t erp s  
l :ii con i 

/.I m¡:
l/at Ofci 

Diirni 
¡¡atalL

¡Alto. En  
lita al'Coi 
|o este tr 
. Los Re 

Inen, Ser 
¡.Mande ii 
la recibiri

trepas s. 
mde pa¡ 
fiuie Kri< 
|i)! íi.rdo 
# áe la F 
^ejorm  

(¡lie

D. Creo 
j  conforir 
jún todo 
O.íciales I 

|Si, Grat 
1 En fe d( 
ES todos 

¡mis eneti 
aibicion.

) vues
F  orgul

dan libertad al reo?

¡«jado el 
ffinvadic 
pudo con 
Rnierosa 
jprovocai 
¡tita verd
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prisión.

tad

léllos

prisión mas obscura 
íi-adle sin deteneros; se le llevan.

ro ya viene )a tropa 
flrmirseen este puesto;
■jl;! el Conde la, conduce,
‘ á salirle al encuentro^

...rpos han de fo rm a r e l  círcu lo  d e  
1 : cm el orden regu la r , a l corn­
a l l.% música: En ellos v en d rán  
\hs Oficiales , e l  Capitán Roht, 
'p Durmon , y  dem as. Se fo rm an  
(¡ bat.'ilU delante d e l TronOy 

y  d ice e l

i.'Alto. En vano la constancia 
¡ta al-corazon esfuerzo; 
o este trono;:- 
í. Los Reyes
Inen, Señor, á este puesto.
Mande usted la evolución 
a recibirlos.

inpas se abrirán en dos f i la s  
p.i’ pasan los R eyes  , segu idos 
m d e  Kruger , y  U sares. D espu és . 
hndado vuelta se colocan en e l  
I de la Plaza á  la  voz d e l  Ayu~ 

¡formando un círcu lo vistoso  
pte la rod ee toda.

Creo
conforme te previne 

todos los cuerpos 
dciales en la Plaza?

) Gran Señor,
En fe de eso 
ic todos. Deciros 
lis enemigos fieros 
'bicion es escusado,
><lo vuestro noble esfuerzo 
sus orgullosas miras 
injado el desenfreno 
¡s invadida Alemania,
Wo con vilipendio 
"suerosas Escuadras 
provocaron mi ceño, 

i®ta verdad bay m uy pocos

pan

imis
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que no tengan en sus cuerpos 
testimonios, que si muestran 
del enemigo el esfuerzo, 
muestran también que con sangre 
habéis sabido vencerlos.
E l Monarca que el valor 
no recompensa con premios, 
da lugar que en los Soldados 
se entivicn los ardimientos: 
ninguno, por mucho que haga 
hace lo que hace el guerrero;
El Ministro sacrifica
por el estado el sosiego,
el Poderoso sus rentas,
los Cortesanos el tiempo;
pero el Soldado la vida
que es lo mas.Y aunque no hay premio
suficiente á compensarla,
los Soberanos , por medio
del honor , el beneficio
han de compensar atentos.
Y  asi porque admiren todos 
de sus Reyes los afectos, 
y  se estimule el Soldado 
para el logro de los premios, 
pasemos á repartirlos; 
á cuyo fin ocupefnos 
el trono que está en la Plaza 
dispuesto para el intento.

Suben los R eyes serv id o s d e l Conde 
l í r i i g e r  , quien d espu és d e  es ta r sen ­
tados vu elven  á  baxar ¡  los U sares, 
ocupan la  subida d e  la s e s c a l e r a s , y  
e l  f r e n t e  d e l trono. E ntre tanto tocan  

m úsica  , y  sa ca  e l  G. D .
- un papel.

G. D. El General Kenvenhuller sube. 
Y.env. Para qiié los premios quiero? 
R eyn . Toma esta caxa de oro 

con el busto de tus dueños, 
guarnecida de brillantes, 
por la pericia , y  el tiento 
que mostraste quando en Praga 
los enemigos hicieron 
aqoella osada salid-a 
que tanto atrasó el asedio;

D  2 q u e

a !

li

i'i
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que si un General es digno 
en la victoria del premio, 
siempre que no es vergonzosa 
en la huyda no lo es menos.

Gen. Tan señalado favor 
no sé como agradeceros.

G . Z). El Mayor General W esel.
R eyn. En atención al acierto 

y  el valor con que impediste 
el paso del Rhin al diestro 
Mariscal de Bclle-Isle 
con solamente doscientos 
Croatos , con esta espada 
tu arrogancia recompenso.

G . T). El Capitán Roht.
R.oht. Ahora

de justificarme es tiempo 
con el Xefe.

R ejn . En recompensa 
de los avisos secretos 
que me has dado., y  del valor 
que mostraste defendiendo 
las abanzadas de Elva 
del contrario , dando tiempo 
para salvar á mis tropas 
el numeroso repuesto 
de víveres que alli estaba, 
te doy este libramiento 
de setecientos florines
por una vez.

Roht. Como debo 
estimo tan alto honor, 
pero si en vez de él merezco 
el indulto dd  Cadete::- 

R ey. Es muy limitado el premio 
para tu mérito? Aquí 
llevas otro libramiento 
de otros tantos.

Roht. Gran Señora, 
yo  solo la vida quiero 
de Kenvenhuller.

R eyn. Desde hoy
disfrutarás doble sueldo.

Roht. Mirad que yo ......
Reyn. Está muy bien, 

yo  cuidaré de tu ascenso. 
Roht. No podríais»...
R eyn. Basta ya .

Roth. Si muere, morir ofrezcor.- ' 
R eyn. Qué profieres ?
Roht. Este ardor.......

Señora en servicio vuestro. 
Gen. Con la familia de Roht 

injustamente procedo.
Qué honradéz!

Roth. Yo he de librarle
aunque me exponga á mil riesgi 

R eyn. I-a noche á la luz del dia 
vá robando los reflexos, 
y  asi los paremlos que falten 
para mañana dexemos.

G . D. Dices bien, y  asi la tropa 
que ocupe su antiguo puesto.

¿\Vuelven d  form .'irse Lis tro} jí .... 
d e l truno, d í a  voz delAyitdsm

G. T>. Pero esperad, que no es ]i¡! 
que el ali\ io retardemos 
al Soldado. Los reclutas 
que en Landaw , se hubiesen 
y  estuviesen agraviados 
por lo que hace al estipendio 
■del enganche , se presenten 
al frente. Válgame el Cielo! 
quantos son los agraviades, 
quién creyera tal exceso í 
Hijos m ios, de los bienes 
del Asentista perverso 
:se os doblaran los enganches; 
y  después el resto de ellos 
se repartirá entré todos 
los que componen los cuerpoS) 
que han de pasar á Bavier.i; 
á vuestro puesto volveos, 
y  el valor que habéis mostr.'do 
no olvidéis en ningún tiempo- 
vamos al Palacio.

R eyn. Vamos,
como me-complazco en 

Ayud. No s a lg á is  del principé l 
porque en él que hab laros tengo 

G en. -I-íaced Señor Ayudante 
que marchen los Regimientos-

Mjrcluin L
j  iñ mtdio- S

ti aieqw 
iúiqiderd. 
\iiher, y  

mes.i i

Vnv. En e 
ique estar- 
lUiia vez 
len medie 
Ime dispt 
Ique le p- 
Idejadmc 
jpara habi

iQue nac 
Iqueya r 
I La vida 
I de Dios I 
I á D ios, 
lel conte 
I prtsentai 
Itan purlf 
jeomo de 
Ijm rad a  
I de la cu 
I á los piel 

es fuerzr 
se anona 
yo me a- 
quán gr; 

I quán em 
mas me 
el que p 
que por 

I su enorn 
I por mis 
I solo sien 
I psra quí 

tan inhu 
I Padre n  

|ide padn 
el coraz 
pattenal 
con el .T 

1 pues en 
I  ?ue me
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%ircLm los Res^iinienfos y  los R eyes 
Sitio destinado y  a ra  los reos^ 

Irji ciitrpo de G uardia , y  fuer t  a a  
ihouierd.1. Sale 'el Cadete .K enveti- 
tiíh r , y  un Soldado que trah e una 

mesa con una luz y  un libro.

w. En este sitio discurro 
ique estaré con mas sosiego. 
^Unavez que el Capitán 
en medio de mis tormentos 
me dispensa los alivios 
que le permite su empleo, 
dejadme conmigo á solas 
para hablar conmigo mesmo.

Vase e l  Soldado.
Que nací para morir 
que ya reconozca es tiempo. 
La vida que he recibido 
di Dios, volvérsela quiero 
á Dios, solo me acongoja 
el contemplar que no.puedo 
presentarme ante su trono 
tan purificado y  terso 

|como debia ; mi alma
marcada ya con el sello 
de la culpa al humillarme 
á los pies del Juez Supremo 
es fuerza que se confunda 
se anonade::- yo me pierdo, 
yo me avismo en mis temores, 
ôán graves son mis excesos! 
ûán enormes mis delitos! 

was me sirve de consuelo 
el que purgará la muerte 
que por instante» espero 
so enormidad. Humillado 
por mis culpas os la ofrezco, 
solo siento... infiel memoria 
pira qué cen un recuerdo 
0̂ inhumano me aflixes.

Padre mió... el nombre tierno 
■: de padre me despedaza 
el corazón. A tu afecto 
pirienal no correspondo 
eon el .afecto que debo; 
pues en pago de la vida 
que me di^te, te devuelvo
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un eterno afan mezclado 
del espinoso recuerdo 
de mi suplicio. La sangre 
con que salpicare el suelo 
al impulso de las balas 
que han de traspasar mi pecho, 
siempre presente á tus ojos, 
siempre presente... no puedo 
resistir mas, yo me rindo 
al tropel de mis tormentos.

Sale e l  A yudante y  Roht.

Ayud. A vos toca relevarlo 
habiendo caydo enfermo 
el Capitán.

Roht. R t parad
Ayud. Es preciso , no h.ay remedio. 

Aqui teneis , p'ues, las llaves 
de rodos los aposentos 
que tienen correspondencia 
con este qne ocupia el reo:
V edle a lii, entregaos de él; 
que preveniros no tengo 
que debeis do su persona 
resdonder. Guarde os el Cielo, vas.

R oht. Este golpe me faltaba.
Entre cogojas envuelto 
parece está el desdichado, 
voy á darle algún consuelo.
Señor, Señor, con los ojos 
me responde Ucencia ? Cielos, 
se echa Ucencia entre mis brazos, 
no comprendo estos extremos, 
por quién me pregunta Ucencia.?- 
por su Padre?

K env. Padre tierno !
Roht. Esas fúnebres memorias 

deseche Ucencia ; no es tiempo 
este ni ocasión de dar 
á los quebrantos fomento.

K env. A y que mi muerte .á mi Pad.re 
llenará de llanto eterno, 
yo  era toda su esperanza, 
todo su alivio y  consuelo 
yo  era en fin::r Dígame usted, 
delante del Regimiento 
me concederán permiso

en
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en mis instantes postreros 
para cxórtar los Cadetes, 
pedir á los subalternos 
que respeten á sus Xefes, 
que los traten con respeto, 
que moderen sus pasiones, 
que dexen los pasatiempos::- 
Por un pasatiempo Roht 
en este estado me veo, 
la reprensión que á mi falta 
recayó , solo fue efecto 
de esta causa, ínego- Neis... 
sus detestables consejos...
Me detuve con la Reyna 
á quien quise... me avergüenzo 
de pensarlo... me confundo. 
Como salí de pequeño 
de Viena ,■ y  nunca tuve 
el honor de ver su aspecto 
no la coitocí. .Qué sirve 
que ahora conozca mis yerros, 
si es tarde ya . Amigo Roht, 
como est.í usté tan suspenso?
Que tiene usté ? Qué medita?

Roht. Ahora gratitud es tiempo 
que to.la ene-era t :  muestres; 
dexa que mire primero 
s: . ‘ unos sol'is. ■>!;'; ,!,>s 
de que yo e.Hoy aquí dentro 
están revivados todos.
Señor ya ha llegado el tiempo 
en que yo demuestre al mundo 
la gratitud que conservo f  
á su padre.

Y..env, ()ué pretendes?
Roht. Librar á Ucencia , el silencio 

de la noche , y  esta puerta 
que cae según yó  creo 
á la calle, facilitan 
el logro de mis proyectos; 
y a  está abierta , salga Ucencia 
que yo  en su lugar me quedo.

'K.env. La oferta que usté me hace 
de esta manera la acepto. c ier . la  
Con que por salvarme á mí i^^uert. 
quiero usté perderse ?̂

Roht. En ello
cumplo con la ©bligacion

\

 ̂ de agradecido, y  no quiero 
por lo mismo que mis padre» 
han sido blanco funesto 
de el de Ucencia> que se diga 
que yo  por rense ntimientos 
he dexado de pagarle 
los favores que le debo.

~K.env. Yo no debo consentirlo. 
Y  pues cometí el exceso 
quiero pagarlo. Mi alma 
erida de los tormentos 
de la culpa reconozco 
qne mi castigo severo 
dimana de la invisible 
mano de Dios.

Roht. Pero debo... 
nada debo sino abrir 
la puerta , y  si los ruegos 
no bastan á persuadir 
á Ucencia , adoptaré el medio 
de la fuerza; el tiempo insta, 
no malogremos el tiempo.

ILer.v. Para salv. rn.c y  salvarle
encontrar arviino espero
y  qnando no... pero b.tsta, 
abra umc que ya  obedezco.

Roht. Con mi vida le di vida 
con la gratitud cumpliendo; 
quiero quitarme la espada, 
cartucheras y  sombrero 
para ofrecerme á la guardia 
como delinqiiente. Pero 
si diese aviso al instante 
sería frustrar mi intento 
pues correrán en su busca 
antes de salir del Pueblo.
Y pues de la noche el curso 
va espirando , esperar quiero 
el dia aqui retirado 
en este libro leyendo 
de contemplación... Q ue cos.is 
en mi discurso revuelvo 
en este instante, mis padres, 
mis ocho hermanos , no puedo 
sin sobresaltarme todo 
proferir nombres tan tiernos. 
Buen Dios, cuidad de asistirlQS 
y a  que de asistirlos dexo;

i  Í bo los fjl 
l l  faltar á n 
l'í- hiigo un; 
I I  ísu prov 

ifárccer d 
Seto los (
me me c
ÍD io s qi 

|par.i dexi 
tanto 
podi; 

jscribir::-
qui esta 
fccomeni

am de T 
\no fuer 

¿u

_ Bi. N o  e:

te ofrez 
Jo me 
fuera, 

i s e  mi 1-
os pavo: 
ne me t 
el Paite 
aJa la n 
ntorclia 
rae el d
lata apn 
1 espant 
le mi hi¡ 
: tus luc 
ára el ci 

|uicn es 
Pad 

feí. Si acf 
tres Etti 
f v . S í f  
h  Qué I 

Señi 
E li lev 

l'i. Aun 
No  
fues

1 al ¡n< 
jaiva la j
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lero
dres

diga
tos

lo.

o;

osas

edo

no los fdtcis; Dios no puede 
1 faltar á nadie , y  en esto 
' hai>o una notable ofensa 
á'su providencia::- siento 
árecer de los arbitrios::- 
To los dos libramientos 

me dio la Reyna::- Gracias 
„‘Díos que ya tengo medios 
rira dexar á mis padres 
en tanto dolor consuelo, 
ío podia al General 
scribir;:- si el Japiecro::- 
qui está, á mis tristes padres 
ícomemíarle pretendo.

m de P a h d o : Sale e l  G en era l co ­
no fuera de d , y  p o r g ra d o s  na  

adarando e l  Teatro.

■til. No es cstraño que las sombras 
ne ofrezcan sombras y  espectrosj 
odo me da horror y  espanto, 
fuera de mi siguiendo 

le mi loca fantasía 
os pavorosos objetos 
lie me ofrece, voy las salas 
el Palacio recorriendo, 
oda la noche. Oh planeta! 
ntorcha del Universo, 
rae el dia, para qué?
»ra apresurar el fiero/
1 espantoso suplicio 
le mi hijo; corre el velo 

ji tus luces, no, no vengas,
“arad curso... pasos siento; 

es? quien va?
' Padre mió!
Si acaso deliro ó sueño.

Eustasio?
'•Sí, Padre.
Qué esto? como estas suelto?
'• Señor Roht... pero la Reyna 
Et levantado del lecho?
Aun duerme. Te di ó por libre? 

"a. No Señor, 
í'*' Eues de este puesto 

al instante,  en tu vida 
''ra la mia.

luien

tres.

2 *
K env. No debo;.

fuera un v il, fuera un ingrato, 
no sabéis hasta qué extremo 
llega de Roht la virtud.

Gen. Ya lo sé , y  su padre ha vuelto 
á mi casa.

K env. Que no pueda
echarme á los pies excelsos 
de mi Soberana!

Gen. V ete,
que este es _cl único medio 
de librarte.

Ketext. Me parece
que está la Reyna escribiendo, 
y a  se levantó: á Dios, padre.

G en. Detente.
KcHty. Señor no puedo.

Salmt la rgo : A parece la R eyn a  e s c r i­
biendo y  e l  G. D .

■G. D, Como veo que por mí 
sesacrific.'.n los Revuos, 
no siento s.̂  i f i .  :r 
mi comodidad por ellos;- 
y  asi trato...

Sale Kc’OT. Gr.in Señora.
R eyn. Quién se ha entrado en mi aposen-
K env. Yo, mi R e jn a . (to.̂
R ey. Quién sois vos?

qué es esto no estribáis preso ?
G. D. Quién os puso en libertad.^ 

D ecidlo, de enojo tiemblo.
'Kenv. Señor, el Capitán Roht.
G . D. Cómo tuvo atrevimiento?

Como pudo::-
R eyn . Témplate,

y  la disculpa escuchemos.
Por qué te dió libertad? 
cómo vienes á este puesto?

K env. El la libertad me dió 
por cumplir con los precejitps 
de la gratitud» y  yo  
á presentarme aqui vengo 
por cumplir. Señora inyieta, 
con los honrosos preceptos 
del decoro; y  porque impropio 
era de mi nacimiento 
pagar un hecho tan noble

con
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con un hcclio torpe, y  feo. 
Fueni de esto , como se 
que sois m,idre de los pueblos, 
la delicia del vasallo, 
la esperanza del imperio, 
he querido hacer presente 
á vuestros pies un suceso, 
tan grande como Vos misma, 
que es quanto deciros puedo. 
Pero el móvil principal 
de admitir su ofrecimiento 
fue venir á recordaros, 
que el motivo del exceso 
fue una paisana.

Reyn. Ya estoy.
J íen v . Si os pude ofender en ello..
R eyn. Tú no sabias quién era.?....
l í en v .  Como anduve tan grosero, 

Señora;:-
Reyn. Qué te detiene?
K env. Pot atender al obsequio 

de la paisana....
Rt'yn. Prosigue.
K env. Cometí el delito horrendo 

de sacar la espada.
R eyn. Cómo.? . •
K env. Como falté loco , y  necio 

á presentarme á mi padre; 
sentido el Capitán de ello 
decretó mi arresto, osado 
llevado de mi ardimiento , 
no le quise obedecer; 
viendo ultrajado el respeto 
que a su grado se debia, 
me dixo que si al momento
no obedecía , un piquete
me conducirla preso; 
entonces tiré la espada; 
para disculpar el hecho 
adopto un arbitrio... Escuso 
pues fuisteis testigo de ello 
referirlo....

G . D. Pero Vos 
en ocultar el exceso 
procedisteis sin honor.

K env. Señor, negarlo no puedo. 
Pero un Cadete que ha sido 
autor de todos mis yerros

me seduxo....
Reyn. Quién es esc 

Cadete ?
K env. Neis.
R eyn. Ya lo entiendo.

Y tu padre no ha tenido 
parte en ocultar el hecho?

K env. No Señora, que mi padre 
fué de integridad modelo.

G . D. Y el Capitán dónde está?
K env, En mi lugar está preso 

esperando de su muerte 
el riguroso decreto. >
Pero como no he admitido 
su libertad con intento

qtípor tni 
|¡gueseha 

jxe;'.- p 
Becirlo: 
llantas c 
Itrañas?! 

jirfrente d

Í epong 
ISO á le 
sisto á 

Rímente 
jpto pasa 
Éfo presi 
¿.Ya  sabe

de usar de ella , sino solo punes nu
de echarme á vuestros pies regioSi 
hacer presente mi crimen, 
de Roht el procedimiento,
■la conducta de mi p.idre, 
de Neis los vile.s consejos; 
corro á volverme ú la cárcel 
en alas del pensamiento.

R eyn. Esperad...
K env. Que me mandáis.
R eyn . Kruger escucha en secreto.

Sale K ruger. I

K env. En el rostro de la Reyna 
mi perdón estoy leyendo.

G . D. La heroycidad de los dos 
sorprehende , y  admira á un tiíiií

K rtig. Venid conmigo.
K env. Señora,

si me mandáis llevar preso,
s.abed que mi mismo honor 
para resguardarme llevo.

G . D . Qunndo veo que el honor 
en medio de los defectos 
resplandece en los vas.illos, 
fácilmente condesciendo 
á perdonarlos; si quieres 
nuestra venida sellemos 
con un acto de piedad;  ̂
no apruebas mi pensainienw* 
qué no respondes?

Reyn, V en conmigo

•Aun no 
¡f’freflexíoi 

jue hice 
esos v: 

ifundáns 
[h vista de 

alguno 
Mal de c 
|es eapaa 

fodebo al 
lanto va 
15 caxas, 
la me ht 
elsupi 

jmpieza; 
leciso e: 
Et... pet( 
|>1 tecurs 
Eite con 
si conm 
h borra 
lo el mé

Ai

*0 algnie 

¡lün dicl

h ; n t
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padre
0.

: está? 
eso

¡do

íes regios,

ircel

ecrcto.

:yn a
I.

)S dos 
i un tiema

;o,
sor

honor

)S,

s

mspof mí ya está áíspnesto!
V  se ha de hacer, á Kruger,,
[ixe;;- pero no es tiempo 
lecirlo: Al Principal 
llantas encaminemos,

.etrañas? Por qué motivo ^ 
ll’frente del consejó­

le pongo l Las revistas 
laso á los Regimientos? 

fasisto á los exercicios? 
islmente, yo me entiendo,
Jato pasa por mí misma 
pro presenciar si puedo.
D. Ya sabes que hizo el amor 
“ unes nuestros deseos.

mSale el Capitán R oht con unos: 
f  apeles en la mano.

jíAun no vino el Ayudante 
a reflexionar comienzo 
|ue hice, corazón 

esos vanos recuerdos! 
ilundánse los ingratos- 
vista de este exemplo, 
alguno lo reprueba 
¡úal de que su pecho- 
Jm eapaz de agradecer.

Íidebo af Conde mi empleo- 
anto valgo : el sonido 
5 caxasque á lo' lexos 
 ̂a me ha dexado absorto,
¡á el suplicio funesto 

pieza á formar la tropa,.
Icciso en lo que debo
5... pero no podia...
|il recurso no quiero 
!'te conmigo mas,

* si conmigo te tengo 
borrar con la fuga 

bel mérito al suceso.

Arroia la llave.

Je alguien viene.
I  En la guardi»
I !' dicho que con el reo 
p s  i nunca dudé

33
que vuestro benigno pecho 
le ofreciese en este lance 
todo el poSble consuelo.
Pero ya  llegó el instante 
de cumplirse el cruel decreto 
dé su muerte ; idle á llamar 
que aquí están los Granaderos 
que han de conducirle. Os pesa? 
no lo cstraño, considero 
que os será muy doloroso; 
pero no tiene remedio: 
entregádmele. Calíais ? 
decidme , dónde está el reo ̂  
os es sensible la entrega, 
vamc*^ por él allá dentro.

Roht.. Ahora corazón desmayas? 
para qnándo es el esfuerzo?

Ayud. Por ningún lado parece,
Señor Capitán que es esto?
A dónde está el reo?

Roht. En mí..
Ayud. En vos?
Roth. S í, en. mí.
Ayud. No lo entiendo.
Roht. Aeĵ ui no hay otro qne yo, 

comumead el suceso 
alX efe que corresponde, 
que a l castigo me someto.

Ayud. Absorto estoy.
R oht. Y sí acaso-,

como lo tengo por cierto, 
se me impone la sentencia 
qne- tenia impuesta el reo, 
después de muerto entregad 
al' General este pliego, 
y  á mr triste anciano padre 
aquestos dos libramientos, . 
esto por último os pido, 
si algún favor os merezco.

Ayud. Está bien, pero es forzoso::- 
pero las caxas de nuevo; 
vuelven á tocar. La Reyna 
viene á este triste aposeñ-.o.

Roht. Oh, qué inadvertido he andado, 
8Í á perdonar viene el reo.

Sale la  R eyn a , e l  G. D .y  U sares. 
R eyn. Aunque parezca que ultrajo
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de la magestád los fueros, 
en pisar los pavorosos 
umbrales de este aposento; 
no es asi si se examina 
la ocasión, el sitio, y  tiempo 
en que se executa. En fin, 
pues á mis vasallos debo 
el dulce nombre de madre 
todas las veces que puedo, 
quiero mostrar cariñosa 
que me glorío de serlo, 
que quarido muestra una madre 
sus maternales afectos 
á sus hijos, uo se vale 
nunca del.eariño ageao.
Esto súpuesto , en persona 
vengo á perdonar al roo.

Roht. Bien, temia el corazón, 
qué he de; hacer en tanto aprieto?

G . D. No os admire ŝu perdón, 
que aunque fue grande el exceso, 
su juventud le disculpa 
y  le abona en parte un hecho 
que hasta su tiempo es preciso 
que le roserve el silencio.

Reyn. Fuera de esto, sus principios, 
por mi causa provinieron, 
y  lo que por mi proviene 
no ha de tener fin funesto.
Dad libertad al Cadete.

Roht. Señoraur
R eyn. Haz lo que ordeno.
Roht. Perdonad- si arrevatado 

de un noble agradecimiento 
me atrebí;:-

R eyn. Qué es lo que dices?
Pero qué. pliegos son esos?

Ayud, Los queme d-ióel Capitán.
R eyn. Estos son los libramientos 

que te d i , y  esta una ctjrta 
para el Conde.

Roht. Todo á efecto-
de dar alivio á mi padre..

G. D. Lo que contiene veremosi
„Señor Conde , pues al rigor de las 
(leyes me expone la libertad que he

„os pido que-vólvliis ;á retibk ári 
„padTe en vuestro servicio, n: ElC; 
„pitan Roht.

Reyn. Kruger?
■ Cond. Señora. ..
R eyn. Con qué

distes libertad al preso 
por gratitud?

Roht. Si Señora,
R eyn. Y conoces el exceso 

que has cometido?
Roht. No ignoro

el castigo que merezco.
Reyn. Está bien, di que entre Swicti 

y  los demás que te tengo 
prevenido.

Roht. Los designes '
de la Reyna no comprehendo,

])ÍLlevacn

jos iréis poi 
Castillc 

j^Reparad. 
ibedece:

isted Neis. 
¡jcr un poc 

|in fuerte 
lari seis m 
bs Roht. 

JA}' de 1 
^Porque 

z.id á V

S-di

nacen dii
\ Será ve

Sek Sw ieten  , e l  Cadete Neis-
ha Durmon. \ HÍ Pero cc

R eyn. Acercaite , nos conoces? ■i4Tusn0l 
Perdonad, yo no me atrevo,

(jr. D. Y tú *e acuerdas de mí?
D urm .Señov , si acaso en el juego..
Reyn. Pasemos ahora á otra cosj, 

después de .esto trataremos.
Roht. La Reyna de mí se olvida, 

yo no entiendo estos misterios.
Reyn. Quién es Neis? 
l i é is .  Yo , Gran Señora.
R eyn. Mucho extraño en un sugew 

de su clase que aconseje 
sin respeto al juramento 
á ser perjuro á un culpado.

. Rleis. S-tvieten fue el autor de ello

âliará 
Misto 
Ms y
Enti

„dado á vuestro, hijo , en recompensa

pues me preciso::-
R eyn . Ya sé

que también ese perverso 
es perjuro ,  mas no importa, 
yo  castigaré su exceso 
enviándole por ocho años 
á cu'dar de los paseos 
públicos, con un grillete 
para que sirva de cxcmplo.

Sw iet. Señor yo ....
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dblr i i  íiDjLleyadlo al punto.
0, ^Elfí i

' S e l d l M
Vo'ireis por igual tiempo

I

í

2 Swictf̂

do,

'i^ b c d e c e d m e  a l  m o m e n t o .

I Se le llevan.
®d Neis, para aprender 
j w un poco mas cuerdo 
;Mm tuerte de Landaw 

seis meses preso,
i ŝP.olit....

Ay de mí triste! 
ct! Porque veáis como procedo 
Jbmid á vuestro amig®.-

l| S.'tle Kenvenhuller. 
[Dlís» suerte recompenso 
i||rat¡tud.
’í6 Pero como.....

hW. Tus nobles procedimientos

t icen digno de mi gracia. 
Será verdad lo que veo/

liego..
osa,

- Í 5
Sale E stevan Roht y  e l  G emra l.

. •' 
Gen. Hijo mió... perdonad. 11 • •

si me arrebató el afecto.
Keyn .  Ya tienes libre á tu hijo,_ 

honra á Roht,  y  ese buen viejo 
que por todas circunstancias 

.•son susceptibles del premio.
Vos , Teniente Coronel, 
tomad vuestros libramientos.

Tanto honont 
. :Reyn. Una; bandera

que obtenga el Cadete quiero^ 
pero, otra vez os encargo 
que miréis con mas respeto 
vuestros.deberes, que si ahora 
jno castigué vuestro exceso, 
por las causas que han mediado, 
mañana no podré hacerlo:

. para la invasión propuesta, 
prevénganse mis guerreros, 
que en Francfort, Emperador 
verte coronado espero.

Todos Si protegen nuestras armas 
con su patrocinio el Cielo.

: F  I  N .

\dkrá en la  L ib r e r ía  d e  C er r o  ,  c a l l e  d e  C ed a c e r o s  ;  y  en  
mesto ,  c a l l e  d e  A lca lá   ̂ d i  n^enden to d a s  la s  C om ed ia s  
hjs y  T ra g ed ia s  ,  C om ed ia s a n t ig u a s  ,  A utos  ,  S a y n e t e s ,  
E ntrem eses y  T onad illa s.- P o r  d o c en a s  á  p r e c i o s  

e q u i ta t im s .

élb
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Eí>0'NDE E S T A  S E  H A L L A R A N  L A S  S IGU l E} ¡ j \

Eaí Víctimas del Amor.
Federico I I , primera  ̂ segündai, y  ter-- 

cera parte.
Las tres partes de Garios XII.
La Jacoba'.-Et Pueblo Feliz.
La Hidalgnia de una Inglesa.
La Cecilia, primer.1 y  .seg;unda: parte. 
El Triunfo de Tomiris.- ■ /
Gustabo A d o lfo R ey  de Suecia..
La Industriosa Áladriieña.'
El Calderero de San Germán.
Carlos V - sobre" Dura.
De dos enemigos hace el amor dos

amigos.O
El Premio de la Humanidad.
El Hombre-conTcncido á la razón , ó 

la Muger prrrdenre-i.
Hernán Cortés en Tabasco.
Por ser leal y  ser noble dar puñal con­

tra su sangre.
La Justina..
Acaso, astucia y  valor vencen tiranía 

y  r ig o r y  triunfos de la lealtad.
Aragón restaurado por el valor de sus 

hijos.
Los tres Mellizos.
Quien oye la voz del Cielo convierte 

el castigo en premio, ó la Camila.
La virtud premiada, ó  el verdadero 

buen Hijo.
El Severo Dictador
La Fiel Pastorcita y  Tirano dcl Castillo.
Troya Abrasadó.
El Amor perseguido, y  la Virtud 

triunfante. Con un Saynete intitu­
lado las Bestrgueras,

El Sol de España en su Oriente, y  
Toledano Moyses.

Mas sabe el Loco en su casa que el 
cuerdo en la agena , y  natural V iz­
caíno.

Caprichos de amor y  zelos. " '
El mas Heroyco Español; lustre de 

la antigüedad.
Luis X IV . el Grande.
Jerusalen conquistada por Gofredo de 

Bullón,
D ^ e n s a  d e  B a rc e lo n a  p o r  la  m as fu e rte

A m a z o n a ; -
El Hidalgo tnampóso;
Orestes en- Sdro, tragedia,.
La desgraciada hermosura , <J 

Ines de Castro, tragedia.
El Alba y  e l Sol.
De un acaso nacen muchos.
El Abuelo y  la Nieta.
El Tirano de Lombardía.
Cómo ha de ser la amistad.
La buena; Esposa.-Drama heroyco i 

un acto.
El Feliz Encuentro.
La Viuda generosa.
Munuza. Tragedia en cinco artos. 
La Buena Madrasta.
El Buen hijo.
Siempre triufa la inocencia.
Razón , J uSticia y  Honor, triunl

def mayor valor, Alexandro <
Saitaro.

Cristóbal Colon.
La Judit Castellana.
La Razón todo lo vence.
El buen Labrador.
El Fénix de los Criados.
El Inocente usurpador. .
Doña Maria Pacheco-ó la Padillajiij 

. gedia,
Buén Amante y  Buen Amigo. 

■Acmet el M-agnánimo.
El Zeloso Don Lesmes.
La Esclava del'Negro Ponto. 
Olimpia y  Nicandro.
El Embustero Engañado.
El Naufragio Feliz.
El Atolondrado.
El Joven Pedro de Guzman. 
Marco Antonio y  Cleopatra.
La Buena Criada.
Doña Berenguela.
Para averiguar verdades el tiempo 

jor testigo, 
luo y  Temisto.
La Constancia Española.
La virtud aun entre Persas lauros 

honores grangea, con loas y

r / C s
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